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Ensimmäinen sosiaalisen median esiaste, jo-
hon suomalaiset liittyivät 2000-luvun alussa, 
oli nimeltään Irc-Galleria. Siellä oltiin vielä 
nimimerkillä, mutta ensi kertaa internetissä 
omalla kuvalla. 

Sen jälkeen noin 20 vuotta sitten tapahtui sosiaali-
sen median tähän asti suurin mullistus.

Silloin Suomeen tuli Facebook. Lehdet kirjoittelivat 
uudesta hittipalvelusta, joka oli noussut suosioon Yh-
dysvaltojen yliopistokampuksilla. Facebookin erikoisuus 
oli, että kuvan lisäksi palvelussa oli käyttäjän nimi. Se 
muutti sosiaalisen median luonnetta. Verkostoista tuli 
aiempaa virallisempia, kun kaveriksi pyydettiin tuttavia, 
ystäviä ja sukulaisia.

NYT MIETIN, että olikohan Irc-Gallerian hiipuminen 
Suomen kannalta vahinko. Jos palvelua olisi tuettu ja 
kehitetty, meillä voisi olla nyt kotimainen sosiaalinen 
media.

Nykyään melkein kaikki suosituimmat sosiaalisen 
median palvelut tulevat Yhdysvalloista. Facebook,  
Whatsapp ja Instagram ovat kolme käytetyintä, ja ne 
ovat kaikki osa amerikkalaista Meta-yhtiötä. Seu-
raavaksi käytetyin on sekin amerikkalaisen Googlen 
omistama Youtube. 

Kun katson Yhdysvaltojen tämänhetkistä politiikkaa 
ja Trumpin toista presidenttikautta, en pidä näkemäs-
täni. Käyttämämme somealustat tulevat maasta, jonka 
tämänhetkistä politiikkaa en voi tukea.

Kukaan ei tiedä, millaiseksi algoritmit vielä esimer-
kiksi tekoälyn myötä muuttuvat ja mihin tietojamme 

ALGORITMIN 
ARMOILLAPÄÄKIRJOITUS

Yhdysvalloissa käytetään. 
Emme myöskään tiedä, mitä 
palveluihin virtaavalla mai-
nosrahalla hankitaan. 

TÄLLÄ HETKELLÄ EU yrit-
tää suitsia lainsäädännön 
avulla somepalveluiden algo-
ritmien toimintaa. Sen seu-
rauksena Facebook on viime 
syksystä alkaen kieltänyt alus-
tallaan kaiken poliittisen mai-
nonnan. Lisäksi käyttäjät näkevät yhä vähemmän po-
liittista sisältöä. Facebook ei liikesalaisuuksiin vedoten 
kerro, millaista sisältöä piilotetaan ja kuinka paljon.

Olemme tässä lehdessä käsitelleet ongelmaa, jonka 
kirjastot tänä päivänä kohtaavat. Niillä on hankaluuksia 
päättää, mitä somekanavia ne käyttäisivät. Suosittuja 
somealustoja ei haluta hylätä, koska niiden avulla tavoi-
tetaan uusia asiakkaita.

Yhdysvaltojen politiikan muuttuessa yhä uhkaavam
maksi tätä pohdintaa täytyy käydä kirjastoissa vielä 
nykyistä enemmän.

Ihanteellista olisi, jos saisimme eurooppalaisen 
somen. Sellaista yritetään esimerkiksi Ruotsissa, jossa 
on kehitetty palvelu nimeltä W Social, johon pitää 
rekisteröityä vahvalla tunnistautumisella. Sillä tavoin 
yritetään estää bottien ja häirikköjen tuloa. Kirjastojen 
kannattaa pysyä hereillä, voisiko tätä tai jotain muuta 
uutta kanavaa kokeilla. Hyvä tavoite on, että tulevaisuu-
dessa saisimme kirjastojen arvoille sopivan somen.

VILLE VAARNE
Kirjoittaja on 
Kirjastolehden 
päätoimittaja.

””Kirjastosta tulee uuden 
identiteetin luomisen 
työkalu ja tärkeä symboli. 

Me Ammattiliitto Jytyssä  
pidämme huolta, että  

kirjastoalan ammattilaiset 
voivat työssään hyvin – ja 

  että heidän äänensä kuuluu.

Sillä sinun työsi on tärkeä

Liity  
jäseneksi!

SATUTUNTI ON TEKO  
KIRJALLISUUDEN PUOLESTA 

Kirjallisuus elää kun sitä luetaan! Tekijänoikeus- 
korvausten avulla syntyy myös uutta kirjallisuutta.  

Sanaston kautta korvaukset menevät tekijöille.  
Tutustu kirjastojen infopakettiin ja hanki tarvittavat luvat: 

SANASTO.FI/LUVAT

Kirjastolehden mainos 2026 Sanasto.indd   1Kirjastolehden mainos 2026 Sanasto.indd   1 6.5.2026   13.296.5.2026   13.29

K i e r t u e e l l a  
ko ko

 S u o m e s s a
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HELLEPÄIVINÄ lämpötila Helsingin Rikhardinka-
dun kirjaston korkeimmissa osissa saattaa nousta 30 
asteeseen. Silloin ihmiset siirtyvät usein kirjaston 
sisäpihalle. 

Ajatus Rikun kesäpihasta syntyi yli kymmenen 
vuotta sitten, kun henkilökunta vei kirjaston huo-
nekasvit ulos suihkutettavaksi. Vaikka asfaltoitua 
sisäpihaa reunustavat joka puolelta talojen seinät, 
lopputulos näytti silti vehreältä. 

”Sisäpihan yläpuolelle on nykyään vielä ripus-
tettu erivärisiä sateenvarjoja”, Rikhardinkadun 
kirjaston johtaja Juha Kortesluoma kertoo. 

Pihan laittaminen ei vaadi kirjaston henkilökun-
nalta juuri muita resursseja kuin lihaksia.  

”Sinne kannetaan kasvit, tuolit ja pöydät, ja 
sitten se pyörii omalla painollaan.” 

HELSINGIN aluekirjastojen silloinen johtaja Saara 
Ihamäki sai koronakeväänä 2020 idean, että jokai-
sella Helsingin viidestä alueesta olisi yksi kesäkir-
jasto, jossa on kesäpiha ja joka on auki myös kesävii-
konloppuisin.  

Läntisellä alueella ensimmäiseksi kesäkirjastoksi 
valikoitui Etelä-Haagan kirjasto. Kirjastotyöntekijä 
Sari Langdonin mukaan kesäpiha on ollut suosittu 
siitä lähtien. 

”Pihalla on aina ihmisiä lukemassa tai työskente-
lemässä, ellei sada. Meillä on myös lämpimiä vilttejä, 
joita voi lainata viileällä säällä, ja puihin kiinnitettä-
viä riippukeinuja.” 

Langdon kertoo, että pihalla on pidetty pieni-
muotoisia konsertteja ja rakennettu kasviviljelmiä. 

”Pari kesää sitten lanseerasimme idean pop 
up -kahviloista koululaisille, jotta he voivat myydä 
leipomuksiaan, kahvia ja mehua ja saada tienattua 
vähän kesärahaa.” 

6

PALSTALLA NOSTETAAN ESILLE AJANKOHTAISIA POIMINTOJA KIRJASTOJEN ARJESTA.
KESÄKUUSSA HYPÄTÄÄN KESÄDÖSÄN KYYTIIN.

LUKULOIKKA KESÄÄN 

Valtakunnallinen kesälukukampanja 
Lukuloikka pyörii kesäkuusta elokuun 
loppuun. Osallistujat keräävät lukumi-
nuutteja ja etenevät lukupolkua värittäen 
sen askeleita. Lukuminuutteihin lasketaan 
mukaan myös äänikirjat. Osallistuneiden 
kesken arvotaan kolme 50 euron lahja-
korttia Suomalaiseen Kirjakauppaan. Kir-
jastot jakavat osallistumislomakkeita ja 
ottavat ne vastaan kampanjan päättyessä. 

 Materiaalit: 
www.sjkerte.fi/lukukampanjat 

 Lisätiedot: 
emilia.koski@seinajoki.fi 

koonnut  PÄIVI TOLONEN

🖌🌞
🌳

🛋

KIRJASTOARKEA

Asiakkaat pakenevat 
kuumuutta pihalle 
KIRJASTOT JATKUVAT 
KESÄISIN RAKENNUSTEN 
ULKOPUOLELLE. 

TAAS LAINAUSENNÄTYS 

Kirjastoissa tehtiin viime vuonna 87,9 mil-
joonaa lainaa. Valtaosa oli painettuja 
kirjoja, joiden lainaus kasvoi lähes neljä 
prosenttia.   

"Kirjalainaus on ollut viimeksi näin 
korkealla 20 vuotta sitten. Kasvua selittää 
ainakin lastenkirjallisuuden suosio. Sen 
lainaus kasvoi neljättä vuotta peräk-
käin”, kertoo ylitarkastaja Jonna Touko-
nen Lupa- ja valvontavirastosta.   

Lastenkirjallisuutta lainattiin 40 
miljoonaa kertaa. Myös muunkielisen 
kirjallisuuden lainauksessa tehtiin jälleen 
ennätys.  

 tilastot.kirjastot.fi 

 
HYPPÄÄ KESÄDÖSÄÄN 

Espoon kirjaston kesädösä tulee kaupungin 
asukaspuistoihin, leikkipaikoille ja uimarannoille. 
Lasten tapahtumissa yhdistyvät leikki, kuvataide- ja 
ulko-opetus. Lisäksi senioripaku järjestää jumppaa 
ja yhteislaulua, kulttuuria ja maksutonta neuvontaa 
ikäihmisille. Molemmat palvelut tarjoaa Espoon 
kirjasto- ja kulttuuriauto Välkky. 

TAIDETTA TARJOLLA 

Kemissä yhdistetään taide, kirjallisuus ja lukeminen. 
Selkokieliset Taikir-tapahtumat koostuvat näyttely-
kierroksesta, dramatisoidusta tarinatuokiosta sekä 
teemaan liittyvästä työpajasta. Kohderyhmänä ovat 
muun muassa aikuiset kehitysvammaiset, S2-oppi-
laat ja aikuiset maahanmuuttajat.  

”Kirjastomme virkailija pitää tarinatuokion 
taideympäristössä museossa. Kirja pyritään valitse-
maan teemaan sopivasti”, kertoo Kemin kirjastovas-
taava Päivi Remes. 

  

📚 🎨

🚌

AJANKOHTAISTA

LUKUVALO SYTTYI 

Uusi Lukuvalo-lehti tukee lasten ja 
nuorten lukutaidon edistämistyötä. 

Lehdestä löytyy kansainvälisiä ide-
oita, ajankohtaista tutkimustietoa sekä 
hyviä kotimaisia käytäntöjä kaiken 
kokoisille kirjastoille. Lukuvaloa julkai-
see Seinäjoen Erte kahdesti vuodessa, 
keväällä ja syksyllä. Toimitus vastaan-
ottaa ilolla juttuideoita ja palautetta. 

 Lue lehti ilmaiseksi: 
www.sjkerte.fi/lukuvalo 

TÄNÄ VUONNA kesäkirjastona toimii toista kertaa 
Munkkiniemen kirjasto. Siihen kuuluu laatoitettu 
kaksiosainen piha. 

”Suosituin asia on ollut puutarhakeinu, jonka 
vuoksi harkitsemme toisen keinun hankkimista”, 
Munkkiniemen kirjaston kirjastonhoitaja Tuija 
Lassila sanoo. 

Kirjaston etupiha on osan päivää varjossa, mikä 
tekee siitä Lassilan mukaan suositun oleskelutilan.  

Kesäpihoissa onkin enimmäkseen kyse oleske-
lusta. Pihat liittyvät Rikhardinkadun kirjaston johta-
jan Juha Kortesluoman mukaan pitkän ajan trendiin. 

”Kokoelmakeskeisyydestä on jo pitkään siirrytty 
ajatukseen, että tilat ovat monelle kirjaston tärkein 
palvelu.” 

KAISU TERVONEN

MERJA WESANDER / HELSINGIN KAUPUNGINMUSEO 

 Helsingin Rikhar-
dinkadun kirjaston 
pihalla voi pelata 
shakkia.
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ANNELI HAAPAHARJUN 
MUKAAN JOKAISELLA 
KIRJASTOLAISELLA OLISI 
HYVÄ OLLA YMMÄRRYSTÄ 
TEKOÄLYSTÄ.  

I 
sojen kuntien kirjastoissa on enemmän 
mahdollisuuksia kouluttautua ja lisätä 
osaamista digitaalisuudesta ja tekoälystä. 
Pienempien kuntien kirjastoissa ei ole ai-
kaa ottaa uusia välineitä käyttöön. Tämä 
selviää kirjastoammattilaisille tehdystä 
kyselystä. 

”Tekoäly on kirjastolaiselle tärkeä 
asia. Se ei ole enää vieras eikä mikään tu-
levaisuuden juttu. Sitä käytetään jo laa-
jalti. Tärkeys on siinä, että osaa nähdä, 
missä tekoälyn hyöty itselle on”, sanoo 
Anneli Haapaharju. Hän on uusi yleis-
ten kirjastojen tekoälyhankkeen projekti-
päällikkö. 

KIELLETTYJÄ TYÖKALUJA. Tekoälyhankkeen 
aluksi tehtiin kysely, josta selvisi, että osa kirjastolai-
sista ei vielä käytä tekoälyä työssään. Isompien kun-
tien kirjastoissa henkilökunta pystyi käyttämään ja 
testailemaan tekoälymalleja. Pienten kuntien kirjas-
toissa ei lähdetä noin vain tutkimaan, mikä voisi so-
pia käytettäväksi.  

Haastavaa on erilaisten ohjelmien määrän jatkuva 
kasvu. Pienissä kirjastoissa päivät menevät arjen töissä, 
kuten asiakaspalvelussa ja kokoelmatyössä. Silti pienis-
sä kirjastoissa voi olla jopa helpompaa saada uutta tek-
niikkaa käyttöön, sillä byrokratiaa on vähemmän. 

Isoissa kunnissa rajoitetaan erilaisten ohjelmien 
käyttöä. Jopa Canva-verkkotyökalu saattaa olla kiel-
letty, puhumattakaan tekoälyohjelmista. 

VALMIS KOKEILEMAAN. Tekoälyhankkeen ajan 
Anneli Haapaharju on virkavapaalla kehittämiskirjas-
to Akepampaksen palvelusuunnittelijan tehtävästä. 
Ennen kirjastotyötä Haapaharju toimi Datero-yhdis-
tyksessä. Siellä hän teki työtä erityisryhmien tueksi ja 
muun muassa opetti tablettien käyttöä. 

Haapaharju on aina ollut valmis kokeilemaan uu-
sia digityökaluja. ”Voisi sanoa, että olen nyt palannut 
juurilleni”, hän pohtii.  

”Kuullessani hankkeesta kiinnostuin heti. Esi-
henkilökin sanoi, että tämä sopisi minulle. Niinpä 
päätin hakea.”  

Haapaharjun mukaan jokaisella tulee olla ylei-
nen ymmärrys tekoälystä. Se on samankaltainen asia 
kuin digitalisaatio. Ihmiset hakevat apua kirjastosta 
ja henkilökunnan on osattava selittää, mihin tekoäly 
pystyy, ja mitkä ovat sen rajoitukset. Haapaharju ko-
rostaa, että kirjastot ovat ennen muuta asiakaspalve-
lupaikkoja.  

”Kirjastossa me harvoin sanomme ei. Yritämme 
aina auttaa kaikin tavoin. Itsellekin on tuttua, miten 
digiopastuksissa miettii, kuinka pitkälle menen asi-
akkaan yksityisyyden kanssa. Koska opastamme asi-
akasta toimimaan oikein, meidän pitää tietää, mikä 
on oikein.” 

teksti  SOILE LÄHDEAHO • kuvat  LINDA LEHTOVIRTA

 ”Haluaisin, että 
mietittäisiin, miksi en 
käyttäisi tekoälyä?" 
Anneli Haapaharju 
pohtii.

   ANNELI

   HAAPAHARJU

 Kotoisin: Vaasasta. 
Nykyinen asuinpaikka: 
Helsingby, Mustasaari. 
 Työkokemus: virka-
vapaalla Akepampaksen 
palvelusuunnittelijan 
tehtävästä. 
 Harrastukset: Autis-
minkirjon Pohjalaiset 
ry:n ja Finlandsvenska 
Biblioteksföreningin 
puheenjohtajuudet, 
lukeminen, eläimet ja 
viittomakieli. Näytteli-
jä viittomakielisessä 
teatterissa. 
 Kirjasuositus: Sarah 
J. Maasin Crescent City 
-sarja. 

T E K O Ä LY  T U O  U U S I A 
M A H D O L L I S U U K S I A 
K I R J A S T O O N 

KANSI
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Tekoälyhanke pyrkii järjestämään aiheesta kou-
lutuksia niin, että kaikilla olisi mahdollisuus osallis-
tua. Tavoitteena on luoda valtakunnallisia rakenteita 
ja linjauksia kirjastojen tekoälyn käyttöön. Kirjastois-
sa tekoälypajoja järjestetään jo. 

”Menen itsekin Seinäjoen kirjastoon vetämään 
työpajaa.” 

TUNNEMME ASIAKKAAMME. Anneli Haapaharju 
uskoo henkilökohtaisten kirjavinkkien olevan jatkos-
sakin asiakkaille tärkeitä. Kaikilla kirjastoilla on va-
kioasiakkaita, jotka luottavat siihen, että heidän ma-
kunsa tunnetaan ja he saavat täsmävinkkejä. 

”Vahvuutemme on asiakaskuntamme tuntemi-
nen. Tekoäly ja botit tuovat uusia mahdollisuuk-
sia suositteluun, ja yhdessä kirjaston ammattilaisen 
kanssa ne auttavat löytämään oikean kirjan oikealle 
lukijalle”, hän toteaa. 

Anneli Haapaharju miettii pitkään kysymystä sii-
tä, mitä kirjastolaisen tulisi tietää tekoälystä. Sitten 
hän luettelee: ”Ensinnäkin on muistettava, että teko-
äly hallusinoi. Se voi keksiä itse asioita eikä siten ole 
aina luotettava. On osattava tehdä oikeat kysymyk-
set ja koulutettava kielimallia. Lähteiden merkitystä 
ei saa unohtaa eikä sitä, että tuotos on aina itse tar-
kistettava. Tämä vaatii käyttäjän asiantuntijuutta.”  

TIETOTURVA HUOLETTAA. Suuri huolenaihe on 
kyselyn mukaan tekoälyn luotettavuus ja tietoturva. 
Eniten mietitytti tekoälyn ympäristövaikutukset ja 
veden kulutus. 

”Energian kulutus on kuitenkin suhteellista”, 
Haapaharju toteaa. ”Mietimmekö sitä, paljonko sau-
nan lämmitys tai kahvikupillisen nauttiminen vievät 
luonnonvaroja?”  

Tähänkin on luvassa koulutusta ja ajantasaista 
tietoa. 

Kysymys tekoälyn tuomasta muutoksesta viiden 
vuoden päästä saa Haapaharjun mietteliääksi. 

”Tekoäly on tullut niin vauhdilla, että on vaikea 
ennustaa. Uskon, että kirjastot näyttävät samalta ja 
edelleen on kirjoja. Henkilökunnalla on enemmän 
työkaluja omissa töissään. Tekoäly on erinomainen 
apu pitkäjänteisessä työssä, digitoitujen aineistojen 
jälkitöissä, kuvailutyössä ja viestinnässä”, hän pohtii.  

”Minusta tekoäly on tosi hyvä sparraaja ja taus-
tatyön apulainen. Se tekee tarkkaa työtä, kun isosta 
massasta pitää etsiä yksityiskohtia. Se etsii virheitä, 
tekee yhteenvetoja ja tiivistyksiä.”  Haapaharju koros-
taa, että tulosten tarkastamisessa tarvitaan kirjasto-
laisen asiantuntijuutta. 

TUTUSTU RAUHASSA. Haapaharju rohkaisee nii-
tä, jotka eivät ole vielä tulleet sinuiksi tekoälyn kans-
sa. ”Ei kannata lamaantua. Voi hiljakseen tutustua ja 
miettiä, miten itse hyötyisi tekoälystä maalaisjärkeä 
käyttäen.” 

”Minusta on tärkeää, ettemme jäisi kehityksen 
reunamille, vaan löytäisimme kultaisen keskitien. Te-
koäly ei vie kirjaston perustehtävää, vaan se voi vah-
vistaa sitä.” 

Haapaharju lainaa erästä kyselyn vastausta, joka 
kiteyttää tekoälyn merkityksen: ”Tekoäly ei korvaa 
ihmistä, mutta tekoälyn osaava voi tehdä työtään te-
hokkaammin ja auttaa muita.”  

   TEKOÄLYÄ

   KIRJASTOLAISILLE

 Nimi: Yleisten kirjas-
tojen valtakunnallinen 
tekoälyosaamisen 
kehittämishanke. 
 Tavoite: vahvistaa 
yleisten kirjastojen 
henkilöstön tekoäly-
osaamista, edistää 
vastuullisia ja eettisiä 
käyttötapoja, luoda 
käytännön toimintama-
lleja sekä tukea kirjasto-
jen asiakastyötä ja 
kansalaisten tekoälyyn 
liittyviä palveluja. 
 Keskeiset teemat: 
tekoälyn käytännön 
käyttö, AI-lukutaito, 
medialukutaito, tieto-
suoja ja vastuullinen 
käyttö. 
 Luvassa on webi-
naareja, AI-kahveja, 
työpajoja, koulutus-
päiviä ja lisäksi tuo-
tetaan oppimateriaaleja 
sekä ohjeistuksia. 
 Tavoitteena on raken-
taa kirjastoille yhteinen 
ja vastuullinen tapa 
hyödyntää tekoälyä 
sekä henkilöstön työssä 
että asiakkaiden palve-
luissa. 
 Toteuttaja: Helsingin 
kaupunginkirjaston val-
takunnallinen kehittäm-
isyksikkö. 
 Aluksi tehtiin kysely, 
jossa kartoitettiin 
kirjastoammattilaisten 
osaamista, käyttöta-
poja, koulutustarpei-
ta, riskejä ja kuntien 
rajoituksia. 
 Kyselyyn vastasi noin 
570 kirjastotyöntekijää 
eri puolilta Suomea. 

OTA 
YHTEYTTÄ 

olli.aarnio@kiitokori.fi 

040 571 3636 
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LAINAUS UHATTUNA
VARASTOKIRJASTON PALVELUT MUUTTUIVAT 
MAKSULLISIKSI TÄNÄ KEVÄÄNÄ. LAINAUKSEN 
VÄHENEMISESTÄ HUOLESTUNEISSA 
KIRJASTOISSA POHDITAAN NYT, ONKO 
VARASTOKIRJASTON KÄYTÖLLE MUITA 
VAIHTOEHTOJA.

V 
iime Kirjastolehdessä Ope-
tus- ja kulttuuriministeriö 
perusteli Varastokirjaston 
palvelujen maksullisuutta 
säästötoimilla. Ministeriös-
sä toivotaan, että kirjojen 
tilausmäärät säilyvät ennal-
laan uusista maksuista huo-
limatta.

Kirjastot ei-
vät ole tästä säästöpäätöksestä ilahtu-
neet. Tämä selvisi Kirjastolehden 
keväällä tekemästä kysely-
kierroksesta, johon vas-
tasi 11 kirjastoa. 

Mukaan mahtui sekä yleisiä kirjastoja että korkea-
koulukirjastoja.

Lähes kaikki kirjastot kertoivat vastauksissaan, 
että Varastokirjaston uudet maksut vaikuttavat asi-
akkaiden halukkuuteen käyttää Varastokirjaston 
palveluja. Osa kirjastoista kertoi, että uudistuksen 
myötä omaa varastointipolitiikkaa on ryhdytty har-
kitsemaan uudelleen.

KAIKKIEN VARASTO. Varastokirjasto on kaikkia 
suomalaisia kirjastoja palveleva valtakunnallinen kir-
jasto. Sen tehtävänä on vastaanottaa ja varastoida 
suomalaisten kirjastojen sinne lähettämää aineistoa 
sekä tarjota sitä asiakkaiden käyttöön.

Varastokirjaston hyötynä on pidetty sitä, että kir-
jastot ovat voineet tallentaa sinne omaa aineistoaan 
ilmaiseksi kaikkien muiden suomalaisten kirjastojen 
käytettäväksi. Samalla on vapautettu kirjastojen tilaa 
muuhun toimintaan, kuten esimerkiksi tapahtuma- 
ja opiskelukäyttöön.

Tilakustannusten kanssa kamppailevien kirjasto-
jen kannalta palvelu on ollut merkittävä. Varastokir-
jaston avulla on pystytty turvaamaan esimerkiksi ai-

neiston saatavuutta, jolloin kaikkien kirjastojen 
ei ole tarvinnut varastoida aineistoa, 

jonka painos on päässyt lop-
pumaan.

KRITIIKKIÄ PÄÄTÖKSESTÄ. Vuoden alussa Varas-
tokirjasto yhdistyi Kansallisarkistoon. Samalla sen 
maksukäytännöt muuttuivat. Maaliskuusta lähtien 
kirjasto on perinyt aineistojen vastaanottopalveluis-
ta, lähettämistään lainoista ja toimittamistaan artik-
kelikopioista maksua, joka perustuu opetus- ja kult-
tuuriministeriön säätämään maksuasetukseen.

Uudistus on saanut kritiikkiä osakseen. Esimer-
kiksi Suomen kirjastoseura lähetti ministeriölle kan-
nanoton, jossa päätöksen katsottiin murentavan 
maksuttoman kirjastolaitoksen periaatetta.

Markus Leikolan Opetus- ja kulttuuriministe-
riölle tekemässä kirja-alan selvityksessä puolestaan 
Varastokirjaston uudistuksen katsottiin heikentävän 
venäjän- ja ukrainankielisten asemaa merkittävästi. 
Venäjänkielisen kirjaston erityistehtävää ei hoida täl-
lä hetkellä kukaan ja kirjaston venäjänkielinen aineis-
to on pääosin siirretty Varastokirjastoon.

Kuntaliiton erityisasiantuntija Johanna Selkee 
kokee, että päätös tehtiin yksipuolisella ilmoituksel-
la. Hänen mukaansa ratkaisu herättää kysymyksiä 
kansallisen kirjastopolitiikan linjasta sekä kirjasto-
verkon yhteistyöstä ja työnjaosta.

VASTUU SIIRRETTIIN. Johanna Selkee arvioi pää-
töksessä olevan periaatteellisia ongelmia. Hänestä 
Varastokirjaston maksullisuudessa vastuu siirrettiin 
yleisille kirjastoille.

”Voidaanko näitä maksuja, joihin liittyvät niin 
postituskulut sekä varastokirjaston maksut, siirtää 
täysin asiakasmaksuihin? Miten kirjastot voivat näis-

sä asioissa toimia? Jos ne siirretään asiakasmak-
suihin, niistä tulee kyllä kirjaston asiak-

kaalle aika iso lasku, ja se voi 

vähentää halukkuutta hyödyntää kirjastojen aineis-
toja”, Selkee sanoo.

Hän huomauttaa, että on kansallisesti haluttu 
linja, että kirjastoissa jää tilaa muuhunkin toimin-
taan kirjahyllyjen lisäksi. Aineiston saatavuus olisi 
silti tärkeää turvata.

Entä voiko uudistus pahimmillaan syventää kir-
jastojen eriarvoisia toimintamahdollisuuksia enti-
sestään? Isommilla paikkakunnilla on enemmän re-
sursseja monipuolisen toiminnan tarjoamisessa ja 
aineiston varastoimisessa, mutta harvaan asutuilla 
alueilla varastotilaa on vähemmän.

”Miten ihmisillä oikeasti on varaa esimerkiksi 
lukea ja opiskella monipuolisesti, jos nyt alkaa tulla 
maksuja aiempaa enemmän. Jos kaukolainaamisesta 
tulee ihmiselle kallista, se voi vähentää lainausta ja ai-
nakin kapeuttaa sitä”, Selkee pohtii.

KALLISTA VAI HALPAA. Opetus- ja kulttuurimi-
nisteriön ylijohtaja Sirkku Linna kuvaili joulukuun 
Helsingin Sanomissa maksuja “erittäin maltillisiksi”, 
jos niitä vertaa muiden kirjastojen kaukolainamak-
suihin. Esimerkiksi lainatusta kirjasta, kausijulkai-
susta ja nuoteista Varastokirjasto perii 8 euron mak-
sun.

Suurin osa Kirjastolehden kyselyyn vastanneista 
ei allekirjoita näkemystä vaan pitää korotusta päin-
vastoin merkittävänä. Nekin, jotka eivät pitäneet ko-
rotusta merkittävänä, kertoivat näkevänsä päätök-
sessä periaatteellisia ongelmia.

”Kirjastossa ollaan totuttu siihen, että asiakkais-
samme on paljon pienituloisia. Muun muassa silloin 
kun perimme kaksi euroa varausmaksua, kävi ilmi, 
että sekin on monille liikaa. Asiakkaiden täytyi las-
kea, montako varausta heidän oli mahdollista tehdä 
kuukausittain. Maksut luovat epätasa-arvoa asiak-
kaiden välille. Pienituloisten ei ole jatkossa mahdol-
lista tilata tarvitsemiaan aineistoja Varastokirjastos-
ta. Tämä sotii kirjastolain kirjainta ja henkeä vastaan 
hyvin vahvasti”, sanoo kirjastopalvelujohtaja Rebek-

ka Pilppula Turun kaupunginkirjastosta.

TALOUS

teksti  JUHO LIUKKONEN • kuva  HEIDI KORPELAINEN



 Varastokirjasto 
muutti viime vuonna 
uuteen rakennukseen 
Kuopiossa.
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UUSIA KEINOJA. Asiaa monimutkaistaa se, että 
monet kirjastot ovat perineet asiakkailta kaukolai-
noista maksua jo aiemmin. Maksuttoman lainauksen 
periaate koskee kirjastolaissa vain kirjaston omaa ko-
koelmaa. 

Osassa kirjastoista, kuten Vantaalla, kirjastot 
ovat halunneet pitää kaukolainauksen Varastokir-
jastosta maksuttomana. Vantaalta kerrotaan, että 
kaukolainauksessa pyritään jatkossa hyödyntämään 
Varastokirjaston sijaan muita tahoja, joista kaukolai-
naaminen olisi edelleen maksutonta.

Myös moni muu kertoo kilpailuttavansa kauko-
lainat jatkossa. Lainaukset tehdään sieltä, mistä ne 
saadaan asiakkaan kannalta edullisimmin. Osa kirjas-
toista kertoo, että tällä hetkellä myös poistettavien 
teosten kohdalla mietitään tarkkaan, ryhdytäänkö 
niitä lähettämään lainkaan Varastokirjastoon.

Varastokirjaston kanssa samalla paikkakunnal-
la sijaitsevasta Kuopion kaupunginkirjastosta kerro-
taan, että omaa kokoelmatyötä harkitaan uusiksi.

”Maksu luo painetta oman varastoinnin uudel-
leen arviointiin ja sen arviointiin, otammeko käyt-
töön enemmän omia varastoja. Ajattelemme tässä 
asiakkaan parasta, miten asiakas saisi tarvitseman-
sa aineiston mahdollisimman vaivattomasti ja edulli-
sesti. Ajattelemme myös asiakkaiden yhdenvertaista 
pääsyä aineistoihin varattomuuden sitä estämättä”, 
Kuopion kaupunginkirjaston kirjastotoimenjohtaja 
Päivi Peiponen vastaa.

VOITTAJIA JA HÄVIÄJIÄ. Häviäjien joukkoon 
kuuluvat uudistuksessa ne kirjastot, jotka ovat jo har-
ventaneet esimerkiksi säästöpaineessa omia kokoel-
miaan ja siirtäneet viimeisiä kappaleitaan aineistos-
taan Varastokirjastoon kaikkien käytettäväksi.

Kirjastoissa pelätään, että ne joutuvat leikkaa-
maan myös muusta työstään.

”Yhtenä ake-kirjastona (alueellisena kehittä-
miskirjastona) joudumme tarkastamaan pyydetty-
jen kaukolainojen määriä ja jos näyttää, että määrät 
ja kustannukset lisääntyvät, niin tällä hetkellä se on 
poissa alueemme kirjaston henkilökunnan täyden-
nyskoulutuksesta. Ake-kirjastot antavat kaukolainat 
vielä maksutta, mutta muuttuuko sekin linjaus sitten 
joskus. Varastokirjaston tavoitteet tuleville vuosille 
toiminnan kasvun suhteen ei kyllä nyt tämän maksu-
politiikan kautta kohtaa”, sanoo kirjastotoimenjohta-
ja Jouni Pääkkölä Oulun kaupunginkirjastosta.

KÄDET SIDOTTU. Varastokirjastossa ymmärretään 
kirjastojen huoli. Varastokirjastoyksikön päällikkö-
nä vuoden alussa aloittanut Tomi Rasimus myöntää, 
että tilanne on kirjastoille ja myös Varastokirjastolle 
uusi. Ministeriö kuitenkin tekee päätökset.

”Kansallisarkistossa arkistoaineistoon kohdistu-
vat kaukolainat sekä tietopyyntöpalvelu, jonka toi-
mesta asiakkaille on toimitettu jäljenteitä. Se on ol-
lut maksullista ainakin 30 vuoden ajan, joten sikäli 
maksullisuus on tuttua Kansallisarkistolle ja sen asi-
akkaille”, Rasimus vastaa.

”[Tämä on] uusi tilanne, johon myös henkilökun-
nan on pitänyt sopeutua, mutta kun maksut perustu-
vat Opetus- ja kulttuuriministeriön asetukseen Kan-
sallisarkiston suoritteiden maksullisuudesta, niin 
hinnat ovat tänä vuonna asetuksen mukaiset.”

ASIA OLI TIEDOSSA. Varastokirjasto oli jo ennen 
ministeriön päätöksentekoa selvittänyt maksujen 
mahdollista vaikutusta. 

Kirjastolehti pyysi selvityksen nähtäväkseen. Sen 
perusteella moni yliopistokirjastoista, ammattikor-
keakoulukirjastoista ja yleisistä kirjastoista uskoi, 
että kaukolainojen postituskuluilla lainaus vähenisi. 
Lisäksi rahtikustannusten kasvamisen uskottiin hei-
kentävän halua siirtää aineistoa Varastokirjastoon.

Varastokirjastosta kerrotaan, että he aikovat seu-
rata laina- ja jäljennepalvelun käyttöä. Säästöpaineet 
ratkaisevat kuitenkin lopulta sen, voidaanko maksu-
ja muuttaa. 

”Arviointiin vaikuttavat myös Kansallisarkistoon 
kohdistuvat tulevien vuosien säästöpaineet”, Tomi 
Rasimus huomauttaa.  

VANHAN K IRJALL ISUUDEN PÄ IVÄT
26 . –27 . 6 . 2026
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A 
siakkailla on monenlaisia, kummallisiakin, näkemyksiä siitä, mitä 
kirjastossa tehdään, millainen kirjastotyöntekijän tai tuttavallisemmin 
kirjastolaisen pitää olla ja mitä hänen tulee osata.  

Jotkut ajattelevat kirjaston olevan yhteispalvelupiste, jossa paitsi 
lainataan kirjoja myös korjataan puhelimet ja tietokoneet ja tehdään 
veroilmoitukset. Jotkut olettavat kaikkien kirjastolaisten olevan kai-
ken kirjallisuuden asiantuntijoita. Jokainen kirjastossa työskentelevä 
on kuullut kysymyksen: oletko lukenut kaikki nämä kirjat? En ole. Jos 
olisin täydellinen kirjastolainen, olisin. Vai olisinko? 

Kyselin tutuiltani, minkälainen olisi täydellinen kirjastolainen. 
Vastaukset olivat enimmäkseen hyvin yksinkertaisia. Tietävä ja avulias, 
ystävällinen ja hyväntuulinen, palveleva. Eräs vastaaja kertoi olevan 
plussaa, jos kirjastolainen ei revi kirjoja. Hän ei tiennyt, että kirjojen 
repiminen on kirjaston perustyötä.  

TÄYDELLINEN 
KIRJASTOLAINEN 

KIRJASTOAMMATTILAISEN PITÄÄ OLLA AJAN HERMOLLA, 
VÄLTTÄÄ TURHAA TYÖTÄ JA KOVETTAA SYDÄMENSÄ TEHDESSÄÄN POISTOJA. 
OMAN MIELENTERVEYTENSÄ SÄILYTTÄÄKSEEN KIRJASTOLAISEN PITÄÄ 
LOPETTAA NOSTALGIASSA RYPEMINEN, KIRJOITTAA KIRJASTONHOITAJA 
MIKA KÄHKÖNEN. 

ESSEE



TUOMAS KÄRKKÄINEN
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miksi esimerkiksi kaukolainan tilaaminen maksaa ja miksi 
varatun kirjan laina-aikaa ei voi jatkaa.  

Tyyneyden lisäksi täydellisellä kirjastolaisella on 
oltava myös sen verran kilpailuhenkeä, että hän pystyy 
käymään säkenöivää dialogia ylikierroksilla olevan, suuria 
filosofisia ajatuksia hautovan ja keskustelukumppania 
vailla olevan cityoriginellin kanssa. Täydellisen kirjas-
tolaisen pitää osata käydä arvokeskustelua ja puolustaa 
kansalaisten hyvää elämää. Samalla hänen on oltava niin 
jämäkkä, että pystyy tyynesti saattamaan häiriötä aiheut-
tavan sekakäyttäjän ulos kirjastosta. 

T 
äydellinen kirjastolainen osaa tasapai-
notella asiakkaiden aineistotoiveiden 
ristitulessa viihteen ja laadun suhteen. 
Kirjastolaisen pitää olla jatkuvasti ajan 
tasalla kirjallisuuden uusista tuulista. Sil-

loin kun villasukat, karppaus ja keskitysleirit ovat muotia, 
ostetaan sellaisia kirjoja. 

Unohtamisen vauhti nopeutuu koko ajan, eikä 
kukaan enää lue kirjoja, jotka olivat kova juttu nyt jo 
harmaahiuksiseksi tai -partaiseksi käyneen kirjastolai-
sen aloittaessa työuraansa. Täydellisen kirjastolaisen 
pitää kovettaa sydämensä, sillä hän joutuu jatkuvasti 
poistamaan teoksia, joita on itse mahdollisesti ollut 
kirjastoon hankkimassa.  

Täydellisen kirjastolaisen on oltava hieman julma. 
Etenkin kirjojen, mutta joskus myös asiakkaiden suhteen. 
Ministeri ehkä sanoisi, ettei empaattisuus kuulu kirjas-
totyöhön. Se ei kuitenkaan olisi totta: empatiakyvytön 
kirjastolainen on yhtä huono kuin empatiakyvytön 
poliitikko. Välillä pitää osata joustaa, mutta pääsääntöi-
sesti asiakkaiden on elettävä kirjaston käyttösääntöjen 
mukaan.  

T 
äydellinen kirjastolainen hyväksyy, että 
kirjasto on paikka paitsi hiljaiselle opis-
kelulle,  myös sirkustaiteilulle, marsseille 
ja muulle metelöinnille, vaikka niiden 
yhdistäminen tuntuu välillä epätoivoi-

selta. Paluuta menneisyyteen, hiljaisuuskyltteihin ja 
hyssytteleviin täteihin ei ole. Oman mielenterveytensä 
säilyttääkseen kirjastolaisen pitää lopettaa nostalgiassa 
rypeminen. Sen sijaan hänen pitää osata käyttää e-aineis-
toa ja opastaa asiakkaita tarjoamiemme e-aineistojen käy-
tössä ja muiden palveluiden äärelle, ja osallistaa asiakkaat 
kirjaston kehittämiseen.  

Täydellinen kirjastolainen välttää turhaa työtä. 
Jos asiat voi tehdä helposti, niitä ei kannata tehdä 
vaikeasti. On parempi olla fiksu ja laiska kuin tyhmä 
ja ahkera. Täydellinen kirjastolainen ymmärtää omat 
rajansa, stressaantunut työntekijä on rasite kaikille. 
Täydellinen kirjastolainen hyväksyy, että kukaan ei 
enää voi osata kaikkea sitä, mitä kirjastossa pitää osata. 
Omaa työtä on osattava leppoistaa ja kohtuullistaa, 
jos aikoo paitsi viihtyä työssään, myös päästä terveenä 
eläkkeelle.  

E 
i täydellistä kirjastolaista voi olla. Hyvänä 
oleminen riittää. Riittävän monta hyvää 
kirjastolaista, joista jokaisella on oma eri-
tyisosaamisalueensa, muodostaa täydelli-
sen kirjaston. Se kuitenkin vaatii riittävästi 

henkilökuntaa, koska kirjastossa tarvittava osaaminen 
on monipuolista. Joku on hyvä aineiston kuvailemisessa, 
joku tanssissa ja laulussa, joku osaa lähitaistelutaidot. 
Joku tuntee kirjallisuushistorian. Liian pienestä joukosta 
ei kaikkea tarvittavaa löydy.  

Hyvä ohjenuora työntekijälle kirjastotyössä pärjää-
miseen on, että osaa perusasiat ja on osaavinaan loput. Ei 
niitä kaikkia kirjoja tarvitse lukea, riittää että osaa puhua 
niistä. Kirjastolainen tietää paljon, mutta tietoa tärkeäm-
pää on osata ohjata asiakas tiedon äärelle. Jos kirjastolai-
nen lisäksi onnistuu innostamaan asiakkaan lukemisen 
pariin, on homma hallussa. Sen lähemmäs täydellisyyttä 
ei tarvitse päästä.    

MIKA KÄHKÖNEN

 Kirjoittaja on kirjastonhoitaja Imatralla.

Vastaukset kertovat jotain oleellista kirjastotyön 
maineesta: edelleen ajatellaan, että kirjastossa ei tarvitse 
osata oikeastaan mitään. Siellä pärjää pelkästään sopivan 
luonteen ansiosta, tiedoilla ja taidoilla ei ole merkitystä. 
Eräs naapurini haaveili kirjastotyöstä, ja hänen anoppinsa 
kommentoi asiaa: ”Kirjasto olisi hänelle hyvä työpaikka, 
hän on niin hiljainen.” Tämä hiljaisuuden ja rauhallisuu-
den tavoittelu näkyy esimerkiksi kirjaston kesätyöpaik-
koja varten tehdyissä hakemuksissa joka vuosi. 

O 
n siinä rauhallisuudessa jonkin verran 
perää. Kirjastotyö ei ole maailman jännit-
tävintä tai mediaseksikkäintä extreme-
tohinaa päivästä toiseen. Ei oikeastaan 
milloinkaan. Päivän jännittävin hetki on 

tavallisesti herääminen, sillä silloin ei vielä tiedä mihin tä-
nään koskee. Polveen, selkään vai päähän. Vaikka asiakas-
palvelussa, joka edelleen on oleellinen osa kirjastotyötä, 
jokainen päivä on erilainen, on täydellisen kirjastolaisen 
pystyttävä suorittamaan rutiinitöitä tylsistymättä niihin.  

Hyväksi työntekijäksi alalla kuin alalla pääsee jo sillä, 
että hoitaa omat hommansa. Jos työssä tulee ongelmia, 
kannattaa ne ratkaista itse ja tehdä niin kuin on hyvä, 
ja kuunnella haukut jälkeenpäin. On helpompaa saada 
anteeksi kuin lupa. Täydellisyyteen tarvitaan hieman 
enemmän.  

T 
äydellisen kirjastolaisen puheääni on 
hiljainen, mutta kuuluva. Huumorintaju 
on kirjastotyössä välttämätöntä. Mitä 
huonompi, sen parempi. Koska aina ei 
ole rauhallista, täydellisellä kirjastolai-

sella on lehmän hermot. Zeniläinen tyyneys auttaa siinä 
vaiheessa, kun asiakkaalle pitää selittää juurta jaksain, 

”KIRJASTOLAISEN PITÄÄ OLLA JATKUVASTI AJAN TASALLA 
KIRJALLISUUDEN UUSISTA TUULISTA. SILLOIN KUN 
VILLASUKAT, KARPPAUS JA KESKITYSLEIRIT OVAT MUOTIA, 
OSTETAAN SELLAISIA KIRJOJA. 
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KIRJASTO 
PUOLUSTAA 
RUOTSALAISIA 
RUOTSISSA AJATELLAAN, ETTÄ KIRJASTOILLA ON TÄRKEÄ 
ROOLI KRIISIN AIKANA ESIMERKIKSI TIEDONVÄLITTÄJINÄ. 

R  uotsin kirjastoseu-
ran asiantuntijaver-
kosto on pohtinut, 
millaista työtä kirjas-
tot voivat tehdä krii-
siaikana.   

Verkoston aktiivi 
Linda Wagenius ke-
hittää päivätyönään 
Gotlannin kirjastoja. 
Hän näkee kirjastot 

merkittävinä toimijoina, joista on hyötyä niin rauhan 
kuin sodan aikana. 

”Kirjastot voivat esimerkiksi auttaa todennetun 
tiedon välittämisessä yleisölle sekä toimia linkkinä 
kuntaan tai aluehallintoon. Kirjastojen asiantunte-
mus erityisryhmien kanssa työskentelystä on myös 
arvokasta tiedon mukauttamisessa selkokielelle, ku-
vamuotoon tai eri kielille. Työ media- ja informaatio-
lukutaidon edistämiseksi on myös keskeistä. Kirjas-
tot voivat auttaa tunnistamaan disinformaation ja 
informaatiovaikuttamisen.” 

Ruotsissa käytetään termiä kokonaismaanpuo-
lustus, jossa kirjastot ovat osana. Monet sitä tukevat 
toiminnat kuuluvat jo nyt kirjastojen tehtäviin. 

”Kirjaston merkitys kokoontumispaikkoina ja 
kulttuuritapahtumien järjestämispaikkoina on suuri. 
Tilojen ja toiminnan kautta voi tukea yhteisöllisyyttä 
myös haastavina aikoina.” 

Kirjastot toimivat tilana, jossa voi kohdata erilai-
sia mielipiteitä. 

”Algoritmit määrittävät, mitä sisältöjä näemme 
internetissä. Usein näkemämme sisällöt päätyvät 
vahvistamaan aikaisempaa maailmankuvaamme. Kir-
jastot voivat olla areena hyvin moderoiduille keskus-
teluille silloinkin, kun aihe on haastava.” 

LUENTOJA VARAUTUMISESTA. Kirjaston työ ko-
konaismaanpuolustuksen eteen näkyy monella eri ta-
valla.  

”Kirjaston kokoelmissa on romaaneja, joissa koe-
taan kriisitilanteita. Tällaisia teoksia voi käsitellä 
myös lukupiireissä. Kirjanäyttelyissä voi nostaa esiin 
teoksia, joissa käsitellään kriisinhallintaa tai koti
talouden varautumista. Gotlannissa kirjastot järjes-
tävät luentoja esimerkiksi kansallisen varautumisvii-
kon aikana.”

Lisäksi järjestöjen, kuten Punaisen Ristin ja Lot-
takårenin, kanssa voi tehdä yhteistyötä ja tukea val-
mistautumista kriisitilanteisiin, Wagenius lisää. 

”En työskentele itse asiakasrajapinnassa, mutta 
olen kuullut, että kirjat kiinnostavat ja luennoille tu-
lee mukavasti kuulijoita.” 

Gotlannin kirjastoilla on viime vuodesta asti ollut 
alueellisen informaatiopisteen rooli kriisitilanteen is-
kiessä. 

”Jos kriisitilanne aktivoidaan viranomaisen toi-
mesta, kirjastot ovat väylä virallisen tiedon välittämi-
seen. Meillä on valmiina varastossa lippuja ja kylttejä, 
jotka vahvistavat tämän aseman.”  

UKRAINA HERÄTTI. Ruotsissa kirjastolaisten kiin-
nostus kokonaismaanpuolustukseen heräsi noin vuo-
sikymmen sitten, kun Ukrainan tilanne kiristyi. Myös 
Linda Wagenius itse kiinnostui teemasta Venäjän 
aloitettua hyökkäyksen Ukrainaan. 

”Muistan tutustuneeni asiaan vuoden 2022 kir-
jastopäivillä Tukholmassa, jossa edellisenä vuonna 
perustettu asiantuntijaryhmä järjesti teemasta työ-
pajan. Tilaisuus oli niin suosittu, että kaikki haluk-
kaat eivät mahtuneet mukaan.” 

On ollut hyödyllistä, että ryhmässä on mukana 
edustaja Gotlannista.  

”Täällä puolustusvoimien läsnäolo on ollut viime 
vuosina aikaisempaa näkyvämpää, onhan saaren si-

   LINDA WAGENIUS

 Kotoisin: Falunista. 
 Nykyinen asuinpaik-
ka: Visby, Gotlanti. 
 Työkokemus kirjasto-
alalla: 20 vuotta. 
 Harrastukset: 
Paikallispolitiikka, luon-
nossa liikkuminen. 
 Kirjasuositus: Karolina 
Ramqvist: Den första 
boken.

ULKOMAAT

jainti Itämerellä poliittisesti ja strategisesti merkit-
tävä. Kaduilla näkyy aikaisempaa enemmän sotilas-
partioita ja saari on myös ollut puolustusvoimien ja 
Naton suurten sotilasharjoitusten järjestämispaikka.”  

Wagenius toimii asiantuntijaverkoston johtoryh-
mässä ja yhteyshenkilönä.  

”Ryhmällä on suhteellisen aktiivinen Face-
book-ryhmä. Viimeisimpään lähitapaamiseemme 
osallistui noin 30 henkilöä. Jäseniä on ympäri Ruot-
sia ja yleisten kirjastojen edustajien lisäksi mukana 
on myös erikoiskirjastojen ja maanpuolustuskirjas-
ton työntekijöitä.”  

“Viime aikoina olemme keskittyneet kokonais-
puolustuksen työkalupakin päivittämiseen, jonka 
uusi versio on jo pitkällä. Työkalupakki kuvaa, millai-
sia asioita tulee ottaa huomioon käynnistäessä tätä 
työskentelyä ja mitä kirjasto voi tehdä kokonaispuo-
lustuksen eteen.” 

Wageniuksen mukaan kokonaispuolustuksesta 
keskustelu on ollut erityisen aktiivista juuri Ruotsissa.

”Norjassa on ollut kiinnostusta asiaan, mutta en 
ole kuullut, että muissa maissa olisi samanlaista ver-
kostoa. Olisi kiinnostavaa tehdä pohjoismaista yh-
teistyötä.”  

PIRJO KANGAS

 Linda Wagenius 
kiinnostui kirjastojen 
roolista kriisin aikana 
Ukrainan sodan 
myötä.
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

ESKARILAISTEN VANHEMMAT 
KUTSUTAAN KIRJASTOON 
ORIVEDEN KIRJASTO KUTSUU SYKSYISIN 
KAIKKI ESIKOULULAISET PERHEINEEN 
TUTUSTUMAAN LUKEMISEEN JA KIRJASTON 
TARJONTAAN. 

PALVELUT

M 
iten lasten lukuinto syntyy? Samalla taval-
la kuin miten he muutenkin elämää oppi-
vat. Aikuisten esimerkin kautta. 

Tämän ovat oivaltaneet Oriveden kir-
jastoammattilaiset, kirjastonhoitajat Mia 
Moilanen ja Ilkka Kaita-aho sekä var-
haiskasvatuksen opettaja Tanja Riihimä-

ki, jotka aloittivat pari vuotta sitten kirjaston van-
hempainillat esikoululaisten perheille.  

Syksyn alkaessa esikoulun aloittaneet ja heidän 
vanhempansa kutsutaan kirjastoon seikkailemaan ja 
saamaan tietoa siitä, mitä kaikkea kirjasto perheille 
tarjoaa.  

Myös perheiden muut lapset ovat tervetulleita il-
taan, sillä tarkoitus on herättää koko perheen yhtei-
nen kiinnostus kirjojen maailmaan. Näin kirjaston 
avulla täydennetään neuvolasta alkanutta lukemisen 
pariin kannustamista.  

SEIKKAILUA SOKKELOISSA. Vanhempainillan 
aikana kirjasto on varattu pelkästään eskareiden 
perheille. Ensimmäisellä kerralla mukana oli sata 
osallistujaa, eli lähes kaikki pienen paikkakunnan esi-
koululaiset perheenjäsenineen. 

Tyypillisesti ilta alkaa siitä, että Ilkka Kaita-aho 
lukee kaikille yhteisesti sadun, minkä jälkeen tutus-
tutaan aineistoihin ja kirjaston sokkeloisiin tiloihin. 
Ensin suunniteltiin, että vanhemmille myös kerrot-
taisiin lukutaidon tärkeydestä, mutta sitten huomat-
tiin, että lapset eivät jaksa keskittyä. Niinpä luen-
tomaisuus vaihtui kirjaston palveluiden esittelyyn ja 
sen mahdollisuuksien tutkimiseen kokemuksellisesti. 

ENTISIÄ SELLEJÄ. Oriveden kirjasto on rakennet-
tu osittain entisen poliisilaitoksen tiloihin. Vanhat 
putkat ovat nykyään lastenaineistojen aarrekammioi-
ta. Lapset lähtevät esittelyjen jälkeen suunnistamaan 
sokkeloissa ja etsimään rasteja, jolloin vanhemmat 
voivat hoitaa samalla omia kirjastoasioitaan. Samalla 
on tehty jokunen uusi kirjastokortti myös aikuisille. 

Ainoa vaikeus vanhempainilloissa on ollut se, mi-
ten saada lapset malttamaan kuunnella satua, kun hei-
dän tekisi mieli jo vilistää hyllyväleihin. Tällainen kir-
jastokäynti on lapsille poikkeuksellinen, sillä koko tila 
on heitä varten. Hiukan villimpikin meno sallitaan. 

Eskareille kirjasto on päiväkodin ryhmäkäyntien 
myötä jo tuttu, mutta kaikille vanhemmille ei. Kirjas-
toammattilaiset ja opettaja Tanja Riihimäki ovat huo-
manneet, että lapset innostuvat päästessään asian-
tuntijoina näyttämään isälle ja äidille, että ”täällä on 
tämmöistäkin”.  

Vanhempien mahdolliset kirjastotraumat haihtu-
vat sitä mukaa, kun tarjonta avartuu, ja he huomaa-
vat, että myös pelejä ja esineitä voi lainata. Aikuiset 
pyytävät myös kirjasuosituksia, ja niin saadaan luku-
siemen istutettua yhtä aikaa vanhempiin ja lapsiin.  

IDEOITA RIITTÄÄ. Ensimmäisestä vanhempainil-
lasta kolmikolle jäi mieleen jännitys siitä, tuleeko ih-
misiä paikalle.  

Onneksi varhaiskasvatuksen opettajat tuntevat 
paikkakunnan perheet ja tekevät pohjatyön sille, että 
he löysivät tiensä kirjastoon.  

Nyt, kun tapahtuma on järjestetty kahdesti, jäl-
jellä on riemukas tunne siitä, että tällaisia tapahtu-
mia kannattaa toteuttaa jatkossakin.  

Kolmikon ideat lähtevät laukalle, kun puhumme 
tulevasta syksystä. He ideoivat, että tapahtumassa 
voisi vaikka jakaa diplomeja, antaa lukuläksyjä van-
hemmille ja jakaa palkintoja kerätyistä leimoista.  

Kun saa läheltä seurata, miten perheet innostu-
vat yhdessä lukemisesta, sitä haluaa kummasti nähdä 
aina vain lisää.  

KATARIINA AALTO
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KIRJASTOISSA 
OTETTIIN 
LUKUASKELEITA 

SUUNNITELMALLISUUTTA JA PAREMPAA VAIKUTUSTEN MITTAAMISTA 
TARVITAAN LISÄÄ KIRJASTOJEN LUKUTAITOTYÖHÖN. TÄRKEÄÄ ON MYÖS 
VÄLITTÄÄ ASIAKKAILLE LUKEMISEN ILOA JA ONNISTUMISEN KOKEMUKSIA, 
KIRJOITTAVAT RIIKKA RAJALA JA ANNA KIPPOLA. 

V 
iimeisen vuoden aikana 
olemme matkustaneet ympäri 
Suomea, istuneet tunteja 
niin junissa, busseissa kuin 
ajoittain takseissa. Olemme 
nähneet kaupunkeja aurin-
gonlaskun jälkeen ja ihailleet 
vanhoja, upeita hotelleja 

hiljentyneillä paikkakunnilla. Ensimmäisen hankematkan 
alkaessa emme tienneet, mitä odottaa. Satojen kilomet-
rien jälkeen voimme todeta, että lukuaskeleiden ottami-
nen oli rankkaa, mutta palkitsevaa. 

Kirjastoseuran tekemän lukutaitotyösuosituksen 
mukaan lukutaitotyö tarkoittaa lukutaidon ylläpitoa, 
syventämistä ja harjaannuttamista. Tätä suositusta ja 
kansallista lukutaitostrategiaa lähdimme jalkauttamaan 
yleisiin kirjastoihin Kirjaston lukuaskel -nimisen hank-
keen kautta. 

Tavoitteena oli kehittää kirjastoille helposti toteutet-
tava työpajamalli, jonka avulla ne voivat laatia oman lu-
kutaitotyösuunnitelmansa sekä tehdä työtään näkyväksi 
kunnan asiakirjoissa.  

Viime syksystä alkaen työpajoja on toteutettu eri 
puolilla Suomea. Niiden avulla kirkastettiin kirjastojen 
tekemää lukutaitotyötä sekä henkilökunnalle että asi-
akkaille. Työpajassa ei luoda uusia toimintatapoja, vaan 
tunnistetaan ja jäsennetään jo olemassa olevia käytäntöjä 
ja yhteistyön muotoja. 

Työpajoja järjestettiin yhdessätoista kirjastossa eri 
puolilla maata. Keskeistä kaikissa ryhmissä oli yhteinen 
keskustelu siitä, mitä tehdään jo hyvin, mitä voitaisiin 
kehittää ja mitä halutaan tehdä jatkossa. Työpajat vahvis-
tivat käsitystä siitä, että kirjastoammattilaisilla on vahva 
halu tukea ihmisten lukutaitoa koko elämänkaaren ajan. 
Lukutaito nähdään keskeisenä kansalaistaitona, jota il-
man on hankala navigoida yhteiskunnassa, saati vaikuttaa 
omaan elinympäristöön. 

V 
astaanotto kirjastoissa oli suurelta osin 
innokasta ja iloista. Mielikuvat luku-
taitotyöstä olivat vaihtelevia. Toisissa 
paikoissa tunnistettiin jatkuva tarve 
kehittyä lukijana maailmassa, jossa erilai-

sia tekstilajeja tulee vastaan kiihtyvään tahtiin. Toisissa 
kirjastoissa huolta herätti kirjastotyön arvostus. Onko 
kirjastojen lukemaan innostaminen nyt tehty jotenkin 
väärin tai tuleeko jo muutenkin täyteen työkuormaan 
taas ulkoa uusi vaatimus, johon pitää löytää aikaa ja ener-
giaa. Riittääkö oma osaaminen? 

Työpajojen jälkeen tunnelma oli toiveikas. Lukutai-
totyötä on tehty kirjastoissa pitkään, ja nyt keskeistä on 
tunnistaa ja koota parhaat käytännöt. Suunnitelmallisuus 
helpottaa arkea ja vapauttaa aikaa sisältöjen kehittämi-
seen ja asiakaskohtaamisiin. Samalla halutaan selkeyttää 
kirjaston roolia päättäjille. Kirjasto ei ole pelkkä lainaamo, 
vaan asiantuntijaorganisaatio, joka tukee monipuolisesti 
lukutaitoa. 

Y 
hteinen haaste on lukutaitotyön mää-
rittely. Termi on uusi, eikä sille ole vielä 
vakiintunutta kieltä tai rakenteita. Työtä 
tehdään paljon, mutta sitä ei aina osata 
kuvata, jäsentää tai tehdä näkyväksi. 

Toimintoja on runsaasti, mutta niiden yhteys lukutaidon 
kehittämiseen jää joskus sanoittamatta. 

Myös osaamisen tunnistamisessa on epävarmuutta. 
Kirjastoissa on vahvaa sisältöosaamista, mutta sen 
pedagogista luonnetta ei aina tunnisteta tai osata nimetä. 
Osaaminen on olemassa, mutta hajallaan, eikä sitä aina 
tuoda esiin tietoisesti. Tämä viittaa enemmän ammatilli-
seen epävarmuuteen kuin osaamisen puutteeseen. 

V 
aikuttavuuden arviointi koettiin vai-
keaksi. Lukutaitoa on hankala mitata 
perinteisin keinoin kirjastoympäristössä, 
ja tavoitteiden määrittely jää usein 
epäselväksi. Silti lukutaitotyön merkitys 

esimerkiksi demokratian kannalta tunnistetaan laajasti. 
Lukutaitotyön tulee olla jatkossa suunnitelmallisem-

paa ja perustua yhteiseen malliin, kieleen ja rakenteeseen. 
Vaikuttavuuden arviointiin tarvitaan ainakin osin valta-
kunnallisesti yhtenäisiä mittareita, jotta työtä voidaan 
perustella ja kehittää. 

Keskeinen haaste ei ole se, mitä tehdään, vaan se, 
ketkä jäävät toiminnan ulkopuolelle. Erityisesti ei-lu-
kevien tavoittamiseen tarvitaan uusia keinoja. Lisäksi 
toivotaan ajantasaista koulutusta erityisryhmien tunnis-
tamiseen ja ohjaamiseen sopivien palvelujen pariin. 

Tavoitteena on siirtyä yleisestä lukemisen edistä-
misestä kohti kohdennettua, tasa-arvoa vahvistavaa 
lukutaitotyötä. Kirjastokohtaisen lukutaitotyöstrategian 
laatiminen tukee tätä kehitystä ja auttaa jäsentämään 
arjen työtä pitkäjänteisesti. 

L 
ukuaskel-hanke esittelee työpajamallin ja 
työpajoista kerättyjä tuloksia Oulun Kirjas-
topäivillä kesäkuussa. Syksyllä julkaistaan 
myös Kirjastoseuran lukutaitotyön portaat 
sekä tarjotaan koulutusta vaikuttavuuden 

arvioinnista. 
Kirjastoissa lukutaitotyön vaikutuksia voidaan arvi-

oida erityisesti sen kautta, millaisia muutoksia se tuottaa 
ihmisten arjessa ja minäpystyvyyden kokemuksessa.  

Lukutaitotyötä kehitetään monissa kunnissa ja kir-
jastoissa parhaillaan erilaisten hankkeiden ja projektien 
avulla. Odotamme innolla näiden tuloksia ja osallistumme 
mielellämme kehittämiseen. Vaikka Lukuaskel-hanke 
päättyy syksyllä, Kirjastoseurassa lukutaitotyön kehittä-
minen jatkuu. 

N 
ykykirjastot toimivat monissa rooleissa: 
pedagogisina toimijoina, yhteisöllisinä 
tiloina, hyvinvoinnin ja demokratian 
edistäjinä sekä kulttuuripalvelujen 
tarjoajina. Näiden roolien tunnistaminen 

myös päätöksenteossa on tärkeää. 
On tärkeää tunnistaa lukutaidon todellinen tilanne ja 

tutkimuksissa esiin tulleet lukutaidon haasteet. Huoli-
puheella on paikkansa toimintaympäristön hahmottami-
sessa ja työn suunnittelussa.  Varsinaisissa toiminnoissa 
keskitytään kuitenkin iloon, eli asiakkaiden motivoi-
miseen ja kehittymiseen sekä siihen, että toiminta on 
kaikille osapuolille mielekästä ja tuottaa onnistumisen 
kokemuksia. Työn merkityksellisyys, suunnitelmallisuus 
ja hyvä valmistautuminen vahvistavat ammatti-identi-
teettiä ja asiantuntijatyön omistajuutta. 

Kirjastoissa lukutaito nähdään kuitenkin ennen kaik-
kea taitona, joka lisää iloa kaikkien elämään. Henkilöstö 
kokee nykyisen lukutaitokeskustelun usein ongelma-
keskeiseksi ja syyllistäväksi. Pitäisi tehdä enemmän ja 
paremmin, kun samaan aikaan resursseja pienennetään 
eikä toisaalta tiedetä, mitä kaikkea kirjastoissa jo teh-
dään. Kirjasto ei tarvitse lisää ideoita lukutaitotyöhön, 
vaan luvan, rakenteet ja resurssit tehdä sitä, minkä se jo 
ymmärtää tärkeäksi.    

RIIKKA RAJALA
ANNA KIPPOLA 

 Kirjoittajat työskentelevät Suomen kirjastoseuran toteut-
tamassa Kirjaston lukuaskel -hankkeessa. Suomen kirjas-
toseura julkaisee myös Kirjastolehteä. Kirjaston lukuaskel 
-hanke sai Opetushallituksen hankeavustuksen kansallisen 
lukutaitostrategian toimeenpanon edistämiseen. 
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MIKKO HELANDER 

VOIKO TIETOKIRJA OLLA YHTÄ KOU-

KUTTAVA KUIN ROMAANI? ”Totta kai. 
Jotkut tietokirjat rakentuvat dekkarimaises-
ti. Pyrin itsekin pitämään lukijan mielenkiin-
toa yllä kertomalla, miten olen päässyt jonkin 
ilmiön jäljille ja miten sitä olen selvittänyt. 
Jotkut tutkimuksistani ovat kuin rikostutki-
muksia. Juuri tuo selvittämisen prosessi te-
kee tekstistä koukuttavaa.” 
 
ONKO JOKIN KIRJA, JOKA ON SINULLE 

ERITYISEN TÄRKEÄ? ”Stephen Kingin ro-
maani Kirous, jonka luin kuusitoistavuotiaa-
na. Luin sitä matkalla kotoa kouluun, noin 
tunnin mittaisella metromatkalla Pietarin 
aamuruuhkassa. Kun pääsin kohtaan, jossa 
päähenkilö kuihtuu ihan luihin asti, se oli niin 
vaikuttava, että pyörryin ahtaassa vaunussa, 
jossa oli huono ilma. Jouduin jäämään seu-
raavalla pysäkillä pois, ja metrohenkilökun-
ta tuli auttamaan. Se oli hyvin konkreettinen 
kokemus siitä, miten vaikuttavaa kirjallisuus 
voi olla.” 
 
MILLAINEN ESIINTYMISPAIKKA KIR-

JASTO ON SINULLE? ”Rakastan kirjastoja, 
enkä pelkästään palvelujen takia, vaan myös 
siksi, miten hienoja rakennuksia ne ovat. 
Olen nähnyt kymmeniä upeita kirjastoja ym-
päri Suomen, ja myös erikoisia, kuten Mynä-
mäen kirjasto, joka toimii entisessä pankis-
sa. Siellä on edelleen pankkiholvi, joka on nyt 
kirjavarastona. Olen päässyt kirjakiertueiden 
kautta kulissien taakse tapaamaan kirjastojen 
henkilökuntaa, joka on ihan oma ihmislajin-
sa. He ovat hienoja ja omalle asialleen omis-
tautuneita ihmisiä.” 

ONKO JOKIN ASIA YLLÄTTÄNYT SINUT 

KIRJASTOKIERTUEELLA? ”On ollut hie-
noa huomata, että kirjallisuuden ystäviä on 
joka puolella Suomea. Rakastan pieniä paik-
kakuntia ja menen niihin aina mielelläni. Kun 
kilpailevaa kulttuuritarjontaa ei ole paljon, ih-
miset tulevat kuuntelemaan. Samalla pääsen 
itse tutustumaan paikkoihin, joihin en ehkä 
eksyisi turistina. Se on sellaista molemmin-
puolista nautintoa.” 
 
TUNNISTATKO KIRJASTOISSA JONKIN 

YHTEISEN TUNNELMAN? ”Kyllä. Ensinnä-
kin kirjaston henkilökunnalle iso kiitos ja tie-
tysti itse kirjoille. Kirjastoissa ja kirjakaupois-
sa on samanlainen tunnelma, jonka lukuisat 
kirjat luovat. Se jotenkin rauhoittaa. Vaikka 
en ole viime aikoina päässyt pitämään pai-
nettuja kirjoja kovin paljon käsissäni, rakas-
tan niitä.” 
 
MILLAINEN ON TOIMITTAJAN UNEL-

MAKIRJASTO? ”Sellainen, johon mahtu-
vat kaikki halukkaat. Monilla paikkakunnilla 
kaikki eivät ole mahtuneet esiintymisiin mu-
kaan. Se on tavallaan positiivinen ongelma, 
mutta harmittaa niiden puolesta, jotka jäävät 
ulkopuolelle. Unelmakirjasto on sellainen, 
jossa kaikille riittää tilaa.”

RIITTA TAARASTI
 

 Mitä muuta Maxim Fedorov vastasi? Katso 
video Kirjastokaistalta: www.kirjastokaista.
fi/10-kirjastosta-sarja

TOIMITTAJAN 
UNELMAKIRJASTOON 
MAHTUVAT KAIKKI 

KIRJASTOKAISTA

TÄSSÄ SARJASSA KIRJASTOKAISTA TAPAA TUNNETTUJA SUOMALAISIA. TOIMITTAJA JA KIRJAILIJA MAXIM FEDOROV ON KIERTÄNYT SUOMEN KIRJASTOJA KERTOMASSA 
UKRAINAA KÄSITTELEVISTÄ TEOKSISTAAN. KIERTUE ON VAHVISTANUT AJATUSTA, ETTÄ KIRJALLISUUDEN YSTÄVIÄ ON KAIKKIALLA.
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””

Tiedän henkilökohtaisesti, 
miten vaikeaa on sanoa ei. 
Olen onneton sarjainnostuja 
ja lisäksi vielä aikatauluopti-
misti. Kun kysytään vaikkapa 

kirjoittamaan laajaa artikkelia mielen-
kiintoisesta aiheesta ja deadline on vasta 
puolen vuoden päästä, niin helppoahan se 
on luvata.  

Lähempänä deadlinea tosin selviää, 
että juuri silloin on palkkatyössä kiireisin 
aika vuodessa, väitöskirja-artikkelin esitte-
ly seminaarissa ja kotilaumaan saapuu uusi 
koiratulokas. Miten tästä sumasta nyt sel-
vitään? 

TÄMÄ EI SILTI ole mitään siihen tilan-
teeseen verrattuna, joka voi syntyä, kun kirjastoon tulee 
uusi lasten- ja nuortenkirjastotyöntekijä. Hän on työs-
tään innostunut, kenties vastavalmistunut ja taitava 
ammattilainen. Ehkä hän on ainoa, joka tekee lanu-työ-
tä kirjastossa. 

Odotukset kaikilla, myös hänellä itsellään, ovat suu-
ret: Nyt laitetaan kirjaston lanu-työ aivan uudelle tasol-
le. Nyt vinkataan kattavasti ala- ja yläkoulussa, pidetään 
mediakasvatustyöpajoja, laaditaan kirjastonkäyttöön 
liittyvä pakopeli ja aloitetaan myös kirjaston ja toisen as-
teen säännöllinen yhteistyö. 

INNOSTUJAN 
TUNNUSTUKSET

Sanomattakin selvää, että tietysti 
tämä uusi ja innokas ammattilainen myös 
päivystää lanu-osastolla ja pahimmillaan 
myös vastaa muulle henkilökunnalle siitä, 
miten lapset ja nuoret kirjastossa käyttäy-
tyvät.  

Vuoden kuluttua saapumisestaan uusi 
työntekijä vaihtaa työpaikkaa, jää sairaus-
lomalle tai oppii sanomaan hyvin jämäkäs-
ti ”en ehdi”. 

ESIMERKKI on tietysti fiktiivinen ja 
kärjistetty, onneksi. Työssäjaksaminen 
on kuitenkin kestopuheenaihe lasten- 
ja nuortenkirjastotyötä tekevien paris-
sa. Ratkaisuja on, mutta ne vaativat koko 
henkilökunnan sitoutumista ja ehkä toi-

mintakulttuurin muutosta kirjastossa.  
Lapset ja nuoret ovat ihan jokaisen kirjastotyönteki-

jän asiakkaita. Kirjastopalveluiden johtajan johdolla on 
myös mietittävä ja päätettävä, mihin kirjaston resurssit 
oikeasti riittävät, mitä omassa kunnassa ja toimintaym-
päristössä priorisoidaan ja mikä jätetään tekemättä.  

Ehkä myös jotain palveluja voidaan ostaa kirjaston 
ulkopuolelta. Ja ehkä jokaiseen opettajien toiveeseen ei 
pystytä parin vuorokauden varoitusajalla vastaamaan.   

Ilman johtajan ja muun henkilöstön tukea, ilman 
selkeitä, yhteisesti asetettuja, realistisia tavoitteita ja 
työn raameja kirkaskin innostuksen liekki nimittäin 
hiipuu tai polttaa kantajansa tuhkaksi. Ja sitähän me 
emme todellakaan halua.  

Mutta tämän pidempään en nyt ehdi kirjoittaa, sillä 
joudun juoksemaan talouspaperirulla kädessäni koiran-
pennun perään. Siitäs sain, kun taas innostuin. 

Vuoden kuluttua uusi työn­
tekijä vaihtaa työpaikkaa, 
jää sairauslomalle tai oppii 
sanomaan hyvin jämäkästi 
”en ehdi”. 

KOLUMNI

MERVI 
HEIKKILÄ
Kirjoittaja on
kirjailija ja 
kirjastonjohtaja 
Seinäjoella.

ARJEN 
SELVIYTYMISTAITO   

S  
elvisin kouluajan ma-
tematiikan tunneista 
alkuun kohtuullisen hyvin, 
kunnes yhden parin viikon 
sairastelujakson jälkeen 

kymmenvuotiaana putosin kärryiltä. 
Siitä eteenpäin lukion loppuun asti 
matematiikan tunnit, läksyt ja kokeet 
olivat minulle lähinnä painajaista. 
Vasta aikuisena muiden opintojen 
myötä käytännön matematiikka tuli 
tutummaksi ja poisti osan pelosta, ja 
se on auttanut elämässä. Voi kai sanoa, 
että matematiikan osaamisesta tuli osa 
arjen sujuvuutta.

Lukutaito on varmasti vielä 
tärkeämpi taito ainakin suurimmalle 
osalle ihmisistä. Nykyään yhä useampi 
on pudonnut siinä kärryiltä. 

Tänä keväänä valmistuneen Opetus- ja kulttuu-
riministeriön tilaaman kirja-alan selvityksen yhtenä 
tärkeänä pontimena on huoli lukutaidon rappeutu-
misesta. Toki kyse on niinkin järisyttävästä asiasta 
kuin suomen kielen tulevaisuudesta tai ylipäätään 
säilymisestä ja siitä, onko meillä jatkossa kotimaisilla 
kielillä kirjoitettua kirjallisuutta. Selvityksessä on 
paljon kirjastoasiaa, kuten pitääkin, mutta itsestään-
selvyytenä tällaista kirjastojen huomioimista ei voi 
pitää.

OLEN TOTTUNUT hokemaan, että kirjastot levit-
tävät lukemisen ilosanomaa. Hokeman olen jostain 
kuullut, joten oletan, että sitä on käytetty laajem-
minkin. Ilosanoma ja lukuilo ovat kuitenkin osoittau-
tuneet asioiksi, jotka ovat yhä useammalta hukassa, 
oli kyseessä sitten lapsi, nuori tai aikuinen. Joilla-
kin ihmisillä tähän liittyy myös uhmaa, kuten vaik-
kapa lukututkija Riie Heikkilä on todennut. Miten 
brändätä lukutaito vielä tärkeämmäksi arjen selviyty-
mistaidoksi, johon ei saisi tarttumaan minkäänlaisia 
identiteettileimoja?

Kirjailijoilla, kuvittajilla ja kääntäjillä sekä 
kustantajilla ja kirjastoilla on kohtalonyhteys, josta 
ei pääse irti, vaikka osa kustantajista sitä välillä 
e-kirjojen osalta kokeileekin. Kirjastojen tarjonnan 
säilymisen edellytyksenä ovat toimivat kaupalli-
set markkinat. Onneksi Suomessa vallitsee laaja 
yhteisymmärrys siitä, että kirjastolaitoksen tulee 

JUHA 
MANNINEN 
Kirjoittaja on 
Suomen 
kirjastoseuran 
toiminnan- 
johtaja. 

Miten brändätä lukutaito 
vielä tärkeämmäksi 
arjen selviytymis­
taidoksi, johon ei saisi 
tarttumaan minkäänlaisia 
identiteettileimoja?   

””

KOLUMNI

tarjota kirjoja ilmaiseksi. Tämä on 
hyvinvointivaltion tarjoama sivistys-
palvelu meille kaikille. Näin tulee olla 
tulevaisuudessakin.  

KIRJA-ALAN SELVITYKSESSÄ valo-
tetaan kattavasti kirjastojen kirjatarjon-
nan lähihistoriaa ja etsitään ratkaisuja 
sille, miten lukutaitoa saadaan kirjastojen 
avulla parhaiten tuettua. Osa ratkaisuis-
ta edellyttäisi kuntien ja valtion tehtävien 
uusjakoa. Tällä hetkellä voi olla hanka-
laa nähdä horisontissa sellaista poliittista 
myötätuulta saavaa ratkaisua, jolla kun-
nat kovin laajasti pystyisivät satsaamaan 
kirjastoihin enemmän.  

”Kirjaston tehtävä lukemisen edistä-
misessä on korkealle arvostettu priori-

teetti”, toteaa selvitys. Sitä meidän on hyvä toistaa 
ja saada kirjastojen ääni kuuluviin muuallakin kuin 
vastuuministeriön tontilla.



3 0 3 1

KIRJASTOLEHTI • 3/2026   KIRJASTOLEHTI • 3/2026

Sitatur, que volorrunt 
aborecu saectur, ipsantur?

On plitaquas nonseque 
cumquati aperunt volupta-
tium facero dolent ute none 
volestemque nulpa cum ex 
excea aliquam, nobis esed 
et volum et ulluptis eum-
quaestrum iliquamet est qui 
occum volupta tectiae rion-
sedis estotatur sit dolorpor 
saernatiate comnihil inteca-
bo. Officat labor renet que 
sam et qui to dolupiet enda-
ers perore illabor am, cum-
que elestiae neceped ut ut la-
borat recte minulli beriame 
nderspienis sum et aliqui-
deris eic totat.

Tiunt. To id milloratem 
doluptas eictur, sitatust abo-
ribus explam in prati aut iu-
met faccaestiist exeruptae 
voluptium quiatia volupit 
aquosae es nihicab orerum-
quae. Itate es dest, omnimo 
odic te net lam faceaquae 
non cusaeri atenimo modi 
del molupta intotatqui do-
luptia earum idel ipisquo-
dicil mo od magni nonse-
que nobis dolupta spidunt 
ute reprehe ndiamet quian-
tium verectaeptio dolupi-
dest, core nullaut digniamus 
dit, aspe omnissum soloria-
tes iur, nes dolo esci ne pedi-
tatum doluptati aut que nus 
aut la quam, opta volorepra 
quo conem. Ut libus cusdae 
et debit ex ex eos restiaes ne 
del id et omnis ut a ditatur 
eressus reped qui nobit int.

Um nobit omnihilliqui 
dus duciam sum, conse sint 
rem et lam reium sim di te 
lisserro experuntur as des 
et pa ipsam, qui ipsam ha-
runt autem sum sam cus si 
atestem harunti ipit atem. 
Net, int fugias quamusam 
qui ommolut empore arum-
quam qui nossinu lparitatet 
dolor solo et perferum vide 
sunditior reriatur?

Ut volupis exces am quae 
voluptiam nostem fugit, 
cum haruntiandam volut 
quibea poraepe rchicil min 
conseque dollaut lamus, tore 
volor secate de lit venim quis 
quatetu ritaspe rnatis aut 
molore volupta ssequi offic 
tem intiorenda sum que audi 
consequidem ipsum vent vid 
moditio nsequam hillecepe-
rem aut dunt millitatur ali-

beat dolupta tendige ndipide 
llatia nonet quas elestio qui 
blabo. Et apidunt.

Gia consequi adi occul-
lam suntiis et autempos res-
to bea cullore iciendit, que 
magnimi nctorepel esector 
eicimus eum alist, nem etur 
res acerum eossitisi dist as-
pedig enistrum fugitatetur 
minus sam evelenda dolo-
rum hillupta cus, velen-
tem nienis dest re, enis se-
que volore nullaut la si od 
mo volorionet latia volupta 
tioribus dolorit vendis aut 
everae perum consequame 
nest audani ommolo que mi, 
aut estibusti dem. Et excea-
qu idellaut apiet quoditatis 
nestemquunt iusaniet alias 
aciis net laborem esti vel 
mo con eatuscid quam illo-
rectur aliam dolorep erfere-
prem voluptae con et even-
del luptae. Voluptaquas rem 
quodis nis enis eum laborem 
ut maio dolor alit disquam 
volorrovid excest quiducit el 
el exceperatur sectium dolo-
ribus ex et quae sam ad quia 
perum arum qui ratis si au-
dandi tatquis volupis qui be-
riae volore, aut ut alicaborae 
veliaep udiore pore suntiu-
mentur si volestem que et 
essum inturit vera saperum 
etur sae. Pudipidus simust 
quat.

Pudandis am apero quia 
cum sitatus voluptatem iu-
sandia pliquo iminullaccum 
ipid magnis et fuga. Bis rem 
nes ellest offic to ipsum ese-
quas estiur, corro magni-
hit quam rem fugit di solo-
re con poria alicid estorae 
pererrum rem. Dipsape ra-
tecta tiuntorepuda nossunt 
oriam, et eatem qui beatemq 
uiassusam, qui ut ut ad mag-
nature, cum la conestrum 
volupta sperum eum re net 
quodiciti unditaquis aut quia 
nos qui cuptatusa cuptae vo-
luptaqui ut quam, nossint 
vellessitem quae. Dolut pori-
oritium et esectatia destem 
sim eum que conse vendebit 
quam, aut ut laut dolorem 
nobis esci ut inimolo ritas-
sit, sedignam excesti utaqui 
cus delis de nem con essita 
sedi que dolorib ustion exer-
ferum audisci velis magnam 
con reiur? Ehenihit, nit volu-
ptatquis ipsa vollorem as aut 

lit remporem. Nam, te sed 
ut latia nam et, cuptae volo 
enesti dior sinum imenihilia 
excestiore molore eturepudi 
ut quo mos simus.

Unt. Int lantur? Quis re 
cuptatem dipsae. Ut alis di-
tatae et, imil magniendem. 
Genis quat quassuntem es si-
mus estione illor sendaep er-
ferem porrum in cumendan-
da cus, simaxim usanis arum 
aut quo blab idus ipsae site 
molorem quam eatur sam 
audiaestiur? Lor sitia nonse 
nossequi dolorpo repuda ni-
hilitibus ipist, ommoluptur? 
Qui ut doluptas nimus ra na-
tia qui suntio optur aut aut 
omnihicius del ilitatesti non-
seri di to te doluptas maior 
sae evelit, as aut erum que 
vitatem ape volo temolor 
audit, tore consend isquat 
esti ulparchic tet arciis eum 
quias es est voluptae et volo-
re con con plabor magnam 
harist, audae volorporum 
fugia voloremod ut offic tem 
fugit quatecu lluptaqui od 
exerumet audiscitam sitia 
di dolutaspiet optatium in 
parit maximus que quissita-
tem quaepudae laccaeperes 
dolupta sequunti nissin re 
re aut doluptate custo beri-
ate si dolorestibus aspellace-
pel idesequ isitia nos di dit 
peditinti acerianiet, consect 
ionsequam fugit aut a solu-
pta num quam, quiaes renis 
non porepta id quas atiunti-
osam duciisquia dunt quae 
et labo. Et repe lam dem-
pero dolorrovidel mi, veli-
te voloris exceribus doloren 
ihillatem voluptatist accup-
tatur seque plibus porpori 
busdantio. Ferfero dolupta-
te abor aut peribus perrum 
quiandi tatusam, voloreius-
da porest apelestem que 
dentian ditate quiae nia ni-
mus maio. Et magnis eneca-
tus eos dis resti dit remperf 
eratem alignih iciatia volo-
re, eossequiate cuptae ven-
dest isserna tibusci lliquia 
nosaperum apelest audicae 
id molum ut iusandendem 
veribus sit eossi illuptaque 
cus est que nonsecatias nis-
sitatem landio. Nemperia 
est quaeria sperundest, is 
cor res preic te doloresed ut 
quame a et molorrum facea-
tempedi dolor autem vellup-

tam fuga. Magnit a que net 
explabo repudam sime volut 
volor susdaerum sitio ende 
vel eveles am, ut aliquostis 
ni tem litio modi doloreptio. 
Et odio cor amuscidi occul-
laut quatia elit illaci sa dolu-
pta tionsedipit hic tem quae 
pro cupta ni ullesed qui quia-
turi cus ma nonempores ar-
ciaerum, aut fugia id quo vo-
luptatiam quiation exerum 
apitaque suntia de nobit hic 
te nonecus a nonsequo co-
reribus mos eatum quun-
tium fugia pore nus, sit aut 
lant officim intur?

Ra conest quisinctur, 
ilitest, aspit, vellore nderio 
quas sequam es invernati re-
nihil loreictia que dolo tem 
sequi doluptatus.

Ebissi tem quat. Imus. 
Istruptur?

Et porerem quisquo sa-
mus, solendi dipsae liqui con 
earumetur? Molliqui od quis 
estiur magnis sinis rehent.

Unt volorestiis eatur? 
Vit rerum fugit ut volor adi-
tatio blam harum ipsum qui 
as nullectust lab int omnis 
mos asi doleste mporeiciu-
sam ipsam none velit dolo-
riae sequaerio consequis ex 
et mos nus plitat qui odit 
dolorer feresti beribus eum 
fugiae volorru ptatur molu-
ptas expediaero milicat em-
porpo rendand ellaboreium 
explabore ea quate niatur 
aut ut eaturit odis dolup-
ti sequos dolo quas arun-
tor a non nobit esto qui ut 
in conse ea eles et am ratur 
rem atur, tem fugiasperum 
repelesendae sim hitiusa ni-
hillaturit que voluptius eum 
aceat.

Parumque sum quate 
doluptatur re plis ditibea-
rum andictis enest anias ad 
quam qui dolupta culparunt.

Et essum quidel mole-
cus eni voluptu rioritate po-
rernate sed et quid eius ea 
conse suntur restota tem-
quata exeribu sdandis sin-
tionet raepernatum, offictur 
aut ventium quas et volup-
ta tionser isciunt alit, sitius, 
imodis voluptatia eaquae. 
Uresequi beat.

Ficillam quo que volecus 
sus et aligni omnihil est ulla-
bo. Sit lat.

Eperruptasit iliciam 

enim earum utemoles plant 
haritatquam velit qui sinus-
cia endi vit dolest fugiam, 
sim fugit aliberu mquatum 
explique simporername sunt 
doluptatis vendunt inulpa-
rum am, odia aut es pelit 
opti ides rerrovid modis ea-
tur?

Olo bero conest, quiasim 
inciis quatur?

Udant hillaborum res ul-
parum eosandi squisi ulpa 
vel expliquamus estibus di-
gendandi ipiet fugit aut 
dolecta verchil iusdam que 
veliquos mint iusapel ignihic 
iassenimet eos aut eturiam, 
quiaspe liquis magnis perro 
qui nemporr orpores tibusa 
non culpa ium, et, omniae 
si quam quatia doluptas es-
tius ni dolori voloribusa pre 
lam harios aut quos eum fac-
cus andiasinci doloritius, sit 
re idenet molum liquae des-
tis estota velenit quam do-
luptate volorera dolorioreici 
aut et quis rempossus, sam, 
quos et ut harum et ipictiu 
menitas eum que nosa et, 
quatio. Nam et et escia audi 
aciis nia idis eum hilit volor 
molorat.

Pistia cusam, aspis non-
sequate veligniet optatus il-
lenie nemqui comnim quam 
eos aute ommo etur rem 
voloresedis que vid quatest, 
quat lamendit min pa imus 
sitatur eptiatem alitiur se-
ctinis si con nam esti tem 
alit lantis ne que corende-
bit volore qui animus as que 
aliqui doloritate quibuscimi, 
quo voleser ionecab ilit, en-
denis de doluptatus di non-
se velias dellabore velescilla 
dolorum dias as dolut alibus-
cil ea que consequias modis-
tionet officatio odi toressint 
autem nosapercium vel-
lit faceped unditiae perum 
eium re volupta ped quae 
perorati sitionest, quam fac-
cus ipsanda quis aut in reius 
aut volo iunt que nis dolup-
tibus aceprovitem voluptae 
simet, et oditasp ereiuntis 
modit hit invellent.

Et eum hici ommolorem 
dolorum conse sit quae poris 
et undel illiciam ne et ima-
xim nihit facimolut archici-
ume ipsam renimus sin et 
la conse pro comnimi lleni-
mi, sam is dolupta pra sape-

di omnis ex explabo. Eheni 
autetur, te landae peritam 
ex evenem quid quibusdam 
quat aborum la sequi om-
niam venim id eaquam re 
quibus nimendae. Ut accup-
tibus.

Erupta dus etus ilit eni-
hiliquas ut et molorer undis-
ciiscia doluptusania volor-
rovit et dolest, omnisque 
sed explit haria nonecaepu-
da quossin pelitia ndignis ea 
quam quam nes nus iuntenis 
et aut dolupta ad ullent an-
dam aspissin re cupta con-
senim am corestio. Et dem 
voluptiatur, coreped molo-
rum eostrum reniend itaquis 
expedias di vendes enda pre 
perorios de nisquatenest vo-
lupta quia num untiand ig-
nati audae nulluptatur, om-
niendent optate repero et, 
volorit ibuscid que similitios 
conseque nat essita pa cum 
ea ab inctesto etur sus dit re 
veles asperciae commost es-
cidi consequod que velest, 
voluptis eicime exerchi lita-
tectatem excesequi dis ipsus, 
odisquati occum re plitate 
mporrum viducias porehen 
dipsam quo offic tendam 
accae. Ovidemp oreperum 
volorup tiassin rerum la ven-
desedia sandaest est lacium 
quam, saniti offictet volor-
rum vide same occum voles 
doluptur solum quodipi en-
dero tem ipsunt.

Peresci audandu cipsus 
simus expedio quist eati sam 
re nos volorere veruntur ali-
busdae etusand ucimus ande 
maximporpost eturi dellab 
imil escius, apedi coria vo-
lum eaque con evel ide re co-
net latquae parionsero mol-
liatius, si cum que sequos 
atiis que dollit pellandis est 
mos anisquia sinulpa quiam 
esequi culparchic tem ut ea-
quas dempore nis ipis eve-
nim quunt hiciati ius se-
quaep elitas nus aliam dis 
mod moluptis ellupta tiore-
pro evelest oritate mpernat 
etur, verum inum volor aut 
aut volorro tem. Pis ex ere-
pudae pra veligenemo bea-
runt, offici dollate duntiis 
reius est, sedit renihici ven-
tia imus, est anis vendi de-
bitatio. Occum vit la expel 
molupta spieni ditem. Lit 
quatemolut ut labo. Bo. Ne-

quid modis que est, conetu-
ritium dolupiscium fugitat 
ut dunt dolenie ndicta debit, 
odiorro velisti ommossimus.

Nam, adipsum, ve-
lia dem aturi soloreptatum 
fuga. Abo. Et pelent hillita-
que la ide rent fugit ditiam 
faciae eum resto modiae lat-
qui ad quatesc iaerum ande-
rem quo blaut aligende odi 
ium atur antistiam ium vo-
luptati quam nos nihil mi, 
qui offictur? Quid et plac-
cus sed que id quid qui om-
nimo exero comnihicit qui 
untemque si aspedit atquae. 
Aximusanim volo omnis non 
et facit volo ea voluptat deli-
quia quis del esere nobit am 
et ulparum, utet aut pa cum 
cuptio. Nem. Sam sed ulpa-
runtem que comnimi, omni-
hit atusapis es asperenit ut 
officaboreri cum endicipsan-
ti duciume eveliat.

Andes eum liae nost aris 
nonseque volluptas volup-
ta eumquis volest aborepe 
lluptur, volupta tionsedis 
quia seque enist, occuptur 
alis rem. Esciam fugit, na-
tio. Nequas et earum, com-
nissedis venias cuptatius 
explaut fuga. Nem hillup-
taest, ne poressinti res ex 
excerum quiatet que volo-
remque liam, sed quas et quo 
et abo. Et qui cone quia vo-
lumqu aspicto ipsuscil mo-
lut aliquiat velluptature con-
sequid ut es atquias autet et 
renti tessi rest, ut molup-
tiunt aut millore optaspi ci-
metur acit, ommoluptur min 
pra parchit invenda eserum 
quatium quatur re velenti to 
blaut quia consereici asiminc 
ipsam, sum quo blant maxim 
lanti dolor molor rempossit 
veliquiat volum fugit exp-
lia sapere ea sime quost aut 
aliasperiate necaepu dan-
dae optati dolecepra voloris 
apit, sentiis eris aut que etur 
accus estiam, quam, te velit 
dessent orepernam fugita 
cupit, sum re ventia pra aut 
pra vel estia nonse voluptat 
molendae consequi de con 
cumque min con con nihitat.

Aquae molorepel mod 
qui sit, audantum am, con-
sequ ibusdam as si apellest 
eat res qui cus, eossiniet ve-
nimperum enecabo rposa-
pienem et audae consedi nus 

et litatium sim haribus, eum 
sequid unt ut fugiatur?

Hendicte porporepe-
rum landunda doluptae na-
temque expelis eatquae 
stiatent et et doluptatis et 
quam, totatis nimus mi, sa 
qui quid mos eiusapi ctata-
tature mo odigni dolupti si 
isto voloreium aut ditis unt 
fuga. Et hiligniet eos deli-
quunditi volenia ndenisi-
mus nusamendita aut atur 
magnati buscil ipsunt qui 
rerferatquid qui occaecae 
sita dis ut mil int.

Nat inctumquo blabori-
bea vid quam aborest, quam, 
sequaspicium eos quos sit 
estem autatendis milic tem-
ped etus mil is in niam isci-
duntiae perum fugit laborera 
nonse voluptatem audipsam 
dis digendit, accuptas que 
eostempor minvell ignistia 
di doluptiaes quis acil mag-
nis acessinci blaut lat.

Ipsa sin prestectemod 
molenis molorest licidel int 
et et eicid quibusaniet qui-
bus nonsed quo doloribus-
cia qui consequis etum, nis 
et dolorumet quis quosam 
iliquost volest as prorro te 
voloritios eum cus ex eni co-
nescita derum deri con culli-
bu saperib usant.

Endande litaeru ptaquo 
molorem incturi doluptae 
officid que ditate conseribe-
rum dentis site net vero cum 
iuntibus, quas inullat urerfe-
riae non consed et faccae nim 
fugiaeria derempe ratempor 
sum quas quam, sunt, at lab 
isse qui beatiorrorem quun-
tur? Cabo. Odis doluptatus 
adia quo corero beaqui nis 
del id que ist, quodis aborer-
ferum ariantia aliandia de re 
commolore nos sunt aut eve-
ro vellic tet aut doluptionsed 
ma sit lacepellam quis dit ul-
laut mincimus, corepti onse-
qui occaes doluptas dis sae et 
rem id quuntibus, consecae-
ctem rectinis es dendi ven-
dem faci del ipit officim olu-
ptinctiat proress undent et, 
tem la quaspeliqui occatem 
fuga. Non estrum labore pe-
lesequam re volo te verum 
venit, sundestia ducipid ele-
sequas es autemquatum vel 
magnima aditatem. Volor 
maio. Dit quas sam et re quia 
pos ere magnatur, odi omnis 

autem rempe nimus, sequia 
voluptatus evel ipite pelias-
sin pro doluptam diciet, si ut 
pratus ium dolut et molore 
nimus dersperi odias nisim 
as pedipsa eratem ilibus rep-
tatquatur ari recto que volo 
volorum rero quas idebita-
quam adio tenimil im aut 
laccabo rioribusam nem dem 
eum auditi quame dolorit es 
et aut veles et es as estium, 
que simpos et fugias il ius 
exerror erspit el ium sequibu 
sandam latur? Is dest, offica-
tum expliqui dustias pedip-
sum accum escilita at.

Ratusap isquame tusa-
perum volo isit et quiden-
dae sunt vellenimint facime-
nistia dus diti tem volorum 
dolupta int aut ut acepel int 
quiat.

Archicab inciamu sdan-
deserum aut que placestrum 
volesti orerume nempore 
officip sumquia que sitiore 
mil et que necea num haru-
me nonserum sime veliate ra 
inihici endantiur mint lan-
dae peris audit eum repu-
dae elesequi omnihiciis nus 
es invelibus et, occaeptate 
natia sitiis volorianis sinus, 
ut volorit laborum inctem il 
invelictae sani utatur, tem 
repera eos ero venihillitia 
idemper rovidenis arumqui 
asitas volest, sin est alit adit 
enit eatur?

Uptum quidel id utem a 
id et que eos nis et dolupti-
bus.

Molorrovid et excest, 
eum quas il evellectus qui 
omni deles aborest, ipsam as 
et periassi dolut moloribus 
maiostium que coreptios na-
tias assin cone necataspel int 
quo illuptiam labores molu-
ptur?

Ficiaturiam eos ut aute 
etusandent haruptatqui 
deriossum eicaercient facie-
ni endenis eum eicae officia 
delestio is alia nis qui num 
est quos cupta aut experci li-
buscimi, apideraecum ra qui 
venihic tempori orrorest, si-
tiberit esequo ommodit fu-
git aut aut et odionse quos-
sim poremquis erum, simus 
dolum quis entibustem res 
aut omnienis ipsa cus.

Giti ut veligendera sapic 
to endi dolendi vel ea explic 
te nosapic te vellis dolupta-

tur, offictae autem eum, odit 
estor aria quunt reriam fu-
git libusda ipitis exceate vi-
duntiores autemporeic tes 
eles dolupit atiatem porrun-
to cus.

Ri cum, conseque volu-
ptas ipsamen isquiste en-
dit omnimet laboribus utas 
magnim ipsapero minci re-
senim oluptae vernamet quo 
minieni stibus ut aut aut ali-
tate mossimped quasit, ve-
lic totatur simus is enis et ut 
erchiligendi ommolor essi-
mus, volore doluptasint, ini-
minum dolupta voles maio 
il il int laborrovit quiatem 
simpossita conseni dolori-
tem dis voluptae. Nequaep-
ro quo quatem harci si cum 
undae que derspis reribus 
andenis vit atem reius ande 
velique velia voluptiande ius 
molorrum volupti atquam 
faccus, culpa voluptati re-
custiate id essin et fuga. Se-
digent, que sitinvendist om-
nisseri omnis eostia dolore 
con renihic imusdanderum 
endae exerat fugitionsedi 
conse suntece pudiorepuda 
volore rere la voluptate mo-
dis volorem dipis que delec-
tio. Et dis quiandaest, solu-
ptum lacit lam eos enis sum 
quas qui ut et pos nam fugite 
dolupta ecerioris nient et la-
tium eum qui none evendae 
nullaniaest iunt at.

Ugiae re doluptatate ius-
tion sectis aut lautem sinihil 
ipientem sus molorat volor 
am evenihil idebitius.

Te estia pernam, tector 
sim ut quis aut pa seque num 
quam, adis dolorem porrum 
as ad ut es anihit optia simus 
autem res que corporest, 
comnis dolorrovitat modi-
tae labo. Aximpel ipsam rem 
quo et quia dolum impor sin-
to offici rerrum velenis et es 
ipsam voluptio exceaqu ame-
nimilicab ipsumet quia quid 
estrum eturehenesse conse-
quid eliqui cuptustis iderum 
repudae volorepero idestin 
ciaecatur samus incienda se 
et autempe ditium ella et, te 
velectist a debitium con nem 
doluptas molland icipideles-
to eat ommos magnat abo-
ressum eum et il ius eum que 
mos volupta turiam sequam 
quunt, unti sit est ad que 
occus expland iscipsusa con-

Alia Trabucco Zerán: Puhdas (Tammi,  2026, 
suom. Emmi Ketonen, 241 s.)   
Estela Garcia on työskennellyt varakkaan perheen taloudenhoitajana seitsemän 
vuotta. Kirjan alussa hän istuu yksin kuulusteluhuoneessa peililasin edessä. Tapah-
tumien traaginen lopputulos tiedetään jo. Perheen pieni tytär on kuollut. Estela eh-

dottaa näkymättömille kuulustelijoilleen diiliä. Hän 
kertoisi kaiken ja sen jälkeen hänet vapautettaisiin. 

Estelan poukkoileva monologi alkaa siitä, 
kun hän saapuu taloon ja aloittaa työnsä. Hyvin 
nopeasti hän solahtaa osaksi perheen arkea ja oppii 
tuntemaan talon säännöt sekä vanhempien keski-
näiset ristiriidat ja salaisuudet. Rouva on etäinen 
ja hermostunut. Herra kontrolloiva ja kylmä. Tyttö 
tietoinen etuoikeuksistaan jo varhain. Estela on 
olemassa kaikille kolmelle vain funktionsa kautta.  

Ruumiillisen työn raskaus, luokkaerot ja vallan 
epätasapaino nousevat esiin lähes jokaisessa romaa-
nin kohtauksessa. Kahden maailman ja ihmisten 
välinen etäisyys näkyy hienosti myös kielen tasolla. 
Estelaa puhutellaan passiivissa. Tytär on talossa 
pelkkä Tyttö. Rouva on Rouva ja Herra on Herra. 
Aivan kuin yhdelläkään heistä ei olisi omaa tunnis-
tettavaa identiteettiä. Ajankohtainen, jännitteinen 
ja monitulkintainen teos. Mainio lukupiirikirja. 

Harri Uusitalo: Suomalaisen säädös­
kielen vaiheita – Paatin siirtämisestä 
pesänkavallukseen (SKS, 2025, 138 s.)    
Suomen kirjakielen isänä tunnettu Mikael Agricola loi perustan myös 
säädöskielelle. Ruotsin valtakunnassa kansa puhui suomea, ja viran-
omaisten oli helpompi ohjata alamaisia heidän omalla kielellään. Dosentti 
Harri Uusitalo tarkastelee teoksessaan säädöskielen usein haparoivaa 
kehitystä 1500-luvulta nykypäivään. 

Ensimmäiset suomennetut lait olivat maalaki ja kaupunkilaki. Ruot-
sin vallan aikana suomennettiin asetuksia, päätöksiä, kirjeitä, julistuksia 
ja kuulutuksia. Autonomian aika toi suomen kielelle uuden aseman, ja 
säädöskieli kehittyi yhteiskunnan mukana. Selkeä ja virheetön lakikieli on 
oikeusturvan perusta. 

Tosin vielä nykyäänkin kansalaiset helposti eksyvät lakikielen moni-
mutkaisiin labyrintteihin ja törmäilevät vaikeaselkoisiin kapulakielisiin 
termeihin. Eikä niiltä ole välttynyt tämä yleistajuiseksikaan tarkoitettu 
teos. Mutta kirja on askel parempaan suuntaan.   

PEKKA WAHLSTEDT ON TODELLISUUTEEN ERIKOISTUNUT KRIITIKKO.
TÄLLÄ PALSTALLA HÄN VINKKAA TIETOKIRJOJA.

MARIKA HELOVUO ON MIELIKUVITUKSEEN ERIKOISTUNUT KIRJALLISUUSKOULUTTAJA.
TÄLLÄ PALSTALLA HÄN VINKKAA KAUNOKIRJALLISUUTTA.

Milja Laine: Pieni kaupunkikasvio  
(Vastapaino, 2026, 184 s.)  
Tämä kirja on syntynyt rakkaudesta kasveihin ja halusta tuoda näkyville nämä 
mykät ja liikkumattomat olennot, jotka usein jäävät huomaamatta. Suurin osa 
ihmisen kohtaamista eliöistä on kasveja, ja teos avaa niiden maailmaa monipuoli-
sesti. Kasvien havainnointia, keräämistä, suojelua sekä niiden henkisiä ja fyysisiä 
vaikutuksia käsitellään yli sadan sivun verran. 

Kirjoittaja käyttää kasveista yllättäen pronominia ”he”, mikä korostaa 
kasvien toimijuutta. Uuden tutkimuksen mukaan kasvit aistivat, muistavat ja 
osoittavat jopa älykkyyden piirteitä.  

”Charles Darwin osoitti jo aikanaan kasvien kykenevän reagoimaan ym-
päristöönsä ja liikkumaan tarkoituksellisesti. Nykyinen kasvitutkimus on oma 
tieteenalansa. Kasvit tunnistavat maaperän kemiallisia ominaisuuksia, siemenet 
aistivat kasvupaikkansa ja juuret ”maistavat” maaperän olosuhteet. Myös kasvien 
hajuaisti viittaa niiden kykyyn reagoida kemiallisiin yhdisteisiin. Saman lajin 
kasveilla on oma hajukielensä, ja viestintää tapahtuu myös lajien välillä.”  

Varsinainen kasvio löytyy teoksen lopusta. Sen kuvat ovat käsityötä, ja teki-
jän mukaan piirtäminen syventää ymmärrystä kasvin olemuksesta. Tarkka katse 
paljastaa yksityiskohtia, jotka muuten jäisivät huomaamatta. Varren haituvat, 
lehtisuonten muodot ja hennot sävyjen vaihtelut. Teos kutsuu lukijan pysähty-
mään kasvien äärelle ja katsomaan niitä uudella herkkyydellä. 

Jean Echenoz: Ravel (Fuga, 2020, 
suom. Martti Anhava, 165 s.)
Ranskalaiskirjailija Jean Echenoz oli hilkulla luopua ideastaan kirjoittaa 
romaani säveltäjä Maurice Ravelista. Työ ei edennyt. Taustatutkimus nostatti 
enemmän kysymyksiä kuin antoi vastauksia. Ravelin etäinen ja ristiriitainen 
hahmo luisui jatkuvasti hänen ulottumattomiinsa. Lopulta sinnikkyys palkittiin, 
ja Echenoz julkaisi ehkäpä parhaan romaaninsa.  

Echenozin teos keskittyy Ravelin elämän viimeiseen vuosikymmeneen ja 
alkaa Yhdysvaltain kiertueesta vuonna 1927. Laivamatka Atlantin yli, esiintymi-
set konserttisaleissa ja illalliset äveriäissä seurapiireissä paljastavat lukijalle pää-
henkilön luonteen. Ravel on työssään äärimmäisen kurinalainen ja esteettisesti 
tinkimätön mutta sosiaalisissa suhteissaan rakastettavan kömpelö. Siis lihaa ja 
verta oleva moniulotteinen ihminen.  

Ravelin musiikilliset saavutukset, eritoten 
Boléron synty ja sen räjähdysmäinen suosio, 
on nivottu taitavasti juoneen mukaan. Viimei-
sinä vuosinaan säveltäjämestari alkoi kärsiä 
aivokasvaimen aiheuttamista neurologisista 
ongelmista. Hän kuuli musiikin yhä mieles-
sään, muttei kyennyt enää pitelemään kynää 
kädessään. Tähän traagiseen kohtaloon voi 
kuka tahansa samastua. Ajaton, universaali ja 
koskettava viiden tähden teos.  

Jesse Q. Sutanto: Vera 
Wongin murhaavan  
hyvät neuvot (Publiva, 
2025, suom. Tanja Falk, 
366 s.)    
Kuusikymppinen leski Vera Wong omistaa 
nuhjuisen teehuoneen San Franciscon Chi-
natownissa. Hän elää yksinäistä ja tarkasti 
kontrolloitua arkea, ja on jatkuvasti huolissaan 
aikuisesta pojastaan. Eräänä aamuna hänen 
huolellisesti vaalittu järjestyksensä kuitenkin 
rikkoutuu, kun teehuoneen lattialta löytyy 
ruumis. 

Vera ei tyydy seuraamaan tapausta sivusta, 
vaan nappaa itselleen rikospaikalta pienen 
mutta ratkaisevan johtolangan ja ryhtyy 
selvittämään murhaa omin päin. Hän alkaa 
kutsua teehuonee-
seensa ihmisiä, 
joilla on ollut 
jonkinlainen yhteys 
uhriin. Vaistonsa 
ja uteliaisuutensa 
ansiosta hän pääsee 
pikkuhiljaa jyvälle 
kunkin motiiveista 
ja kytköksistä. Pian 
epäiltyjen joukko 
muodostaa tee-
huoneen ympärille 
yhtä köyttä vetävän 
yhteisön, jossa 
jokaisella on tilaa 
olla oma itsensä.  

Jesse Q. 
Sutanton Vera 
Wongin murhaavan hyvät neuvot aloittaa sym-
paattisen cozy crime -sarjan, jossa rikosjuonta 
tärkeämpään osaan nousevat yleisinhimilliset 
aiheet, kuten yksinäisyys, vaikeat perhesuh-
teet ja yhteyden tarve toiseen. Päähenkilö 
Vera Wongin topakka hahmo, naseva dialogi 
ja etenkin ironisen lämminhenkiset havainnot 
kulttuurisista stereotypioista erottavat kirjan 
edukseen muista samantyyppisistä. Tätä sarjaa 
aion lukea lisää. 
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